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1. EDITORIAL

Un nuevo impulso esta dandose, al parecer, afeipacion de los pueblos indigenas en las Naciones
Unidas. Aprobada durante el dltimo periodo de sesialel Consejo de Derechos Humanos (CoDH)
en septiembre de 2011, en Ginebra, la resoluci®tR&/RES/18/8 solicita en particular al Secretario
General que elabore un documento sobre los mediqegamover la participacion en las Naciones
Unidas de los representantes reconocidos de lédebnoce de manera explicita que los indigenas no
estan siempre organizados como organizaciones lmerigamentales y que, por tanto, se requiere un
enfoque especifico. Esto permitird que los reptasées de los pueblos indigenas participen en todos
los 6rganos de Naciones Unidas sin tener que ¢ainséi en ONG y solicitar el sacrosanto estatus
ECOSOC, lo cual garantizara un acceso mas demuxidi los pueblos indigenas a la institucion de
Naciones Unidas.

Este numero del Informativo resume el conjuntoatedebates sobre cuestiones indigenas en el 18°
periodo de sesiones del CoDH, incluida la nuevaamedonda, que enfocd, este afio, las culturas y
lenguas de los pueblos indigenas y permitid volehablar de los dos primeros estudios del
Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de lobléuéndigenas, sobre los derechos de los
pueblos indigenas a la educacion y a participalaesdopcion de decisiones. A su vez el Relator
Especial presentd su informe, insistiendo en lasidad de emprender reformas, tanto en el ambito
nacional como internacional, con el fin de apli@aDeclaracién en todos los ambitos — un desafio
excepcional para todos los Estados y para las Negionidas.

Este nimero presenta también resimenes de 108 ¥ 9°8eriodos de sesiones del Grupo de Trabajo
sobre el Examen Periddico Universal. A medida casap las sesiones, las cuestiones indigenas se
abordan cada vez més en las contribuciones queikdsd civil dirige a las Naciones Unidas, lo cual
pone de relieve la creciente participacion de lasbjps indigenas en el marco de este nuevo
mecanismo. El EPU también es un instrumento paakzancémo los diferentes érganos de vigilancia
de lo tratados toman en consideracion las cuestigue atafien a los pueblos indigenas: de hecho la
recopilacion de los documentos de la ONU contidrepejunto de las recomendaciones especificas
emitidas en los ultimos cuatro afios por todos tgarfos de los tratados en cuanto a pueblos indigena
— y recontadas integralmente en nuestro Informativo

Las actividades de instituciones internacionalesapnciernen a los pueblos indigenas contindan con
un ritmo intensivo. En primer lugar, después datdiso de las negociaciones por un convenio, el
Comité Intergubernamental de la OMPI sobre Propiediatelectual y Recursos Genéticos,
Conocimientos Tradicionales y Folclore (el CIG) sipmandato prorrogado por la Asamblea General
de la organizacién hasta el 2013, entre otras cosadgres periodos de sesiones en 2012. El 20°
periodo de sesiones se celebrard en Ginebra dgl2R4de febrero de 2012.

Luego, durante el 11° periodo de sesiones del Permanente para las Cuestiones Indigenas, del 7 al
18 de mayo de 2012, en Nueva York, el Secretariwe@é convocard una reunioén de alto nivel para

celebrar el 5° aniversario de la adopcion de laldacion sobre los Derechos de los Pueblos

Indigenas, lo cual ofrecera la oportunidad de @arofos compromisos de todos los Estados y de

proseguir la preparacion de la Conferencia Murgbake los Pueblos Indigenas de 2014.
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2. EL EXAMEN PERIODICO UNIVERSAL DEL CONSEJO DE DER ECHOS
HUMANOS

El tercer afio — el afio 2010 — del primer ciclo Heamen Periddico Universal (EPU) del
Consejo de Derechos Humanos, se completé cuan@wredejo examind, durante su 13°
periodo de sesiones, en marzo de 2011, los resslt 9° periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (GTERdui publicamos un reporte acerca
de la inclusién de las cuestiones indigenas ernxainen de paises donde viven pueblos
indigenas, durante los 7°, 8° y 9° periodos deosesidel GTEPU.

Los PI en los informes y resultados del Grupo de Bbajo sobre el EPU en 2010
Angola (7°periodo de sesiones del GTEPU, del 8 al 19 de felwele 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/7/AGO/1] se mencionan programas espesiade integracion
comunitaria con el fin de garantizar el acceso adacacién de los nifios de poblaciones nédmadasy ¢osn
khoi-san (parr. 109).

En la Recopilacion de documentos de la ONUYA/HRC/WG.6/7/AGO/2] se informa (parr. 8) sobre la
preocupacion y las recomendaciones del CRC enidalazon la discriminacion que sufren los nifios san
[CRC/C/15/Add. 246, parr. 21, 22].

En elResumen de informacion de interlocutore$A/HRC/WG.6/7/AGO/3], una presentacion conjuntalde
organizaciones de la sociedad civil (parr. 50)anatrealizar urgentemente un censo de poblaciéa lpar
actualizacion de datos relativos a los pueblogemnts (PI) san y a su derecho a la tierra.

Entre lagpreguntas anticipadasefectuadas a Angola, Dinamarca pide informacidmeséas medidas adoptadas
para garantizar los derechos humanos de los Bl para abordar la pobreza y la discriminacion rfadética.

En elIinforme del GTEPU [A/HRC/14/11] no se menciona a los Pl. Entrerlesomendacioneqparr. 87), la
Republica Checa recomienda adoptar medidas legadapara prohibir la discriminacion contra losasfsan

(46)-.

En el Proyecto de informe del 14%eriodo de sesiones del CoDHA/HRC/14/L.10 (versién anticipada sin
editar), parr. 467-491], Angola acepta esta recalaeidn (parr. 473).

Documentacion sobre el EPU

Todos los documentos utilizados en este reporteersientran disponibles en la pagina Internet de
documentacion del EPWifp://www.ohchr.org/EN/HRBodies/UPR/Pages/Docuragah.aspxescoja un pais y
pulse el botén “Go” para acceder a la pagina demeatacion para cada pais — las referencias de hpfay 3
son lazos para informacién adicional presentaddgsdestados, el sistema de la ONU y los interlo@st).

Las presentaciones de interlocutores que trataouéstiones indigenas también se encuentran didpsreh el
sitio Internet de doCip ewww.docip.org(Documentacién — Documentacion en linea — ConfeercEuman
Rights Council — HRC Universal Periodic ReviewAdemas, los documentos de presentacion de las
capacitaciones sobre el EPU, organizadas por dd€pe 2009, y conducidas por expertos indigenasry p
ponentes de la OACDH, se encuentran disponible@umentacion — Documentos de las formaciones —
Mecanismos — UPR-EBU

El Informativo 85-86 contiene la parte de la Residln 5/1 del CoDH, sobre construccién instituciodel
Consejo, que establece los principios, objetivhmgionamiento del EPU.

Finalmente, el sitio Internet de UPR Infeviw.upr-info.org es una importante referencia sobre el EPU. Ofrece
NuUMErosos recursos, tales como noticias, una baseatbs de las recomendaciones, andlisis de temas,
transmision de los debates por Internet, o comdoEae prensa.

1 Entre paréntesis se encuentra el nimero quedanendacion lleva en el informe correspondienteCdetPU.
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Bolivia (7°periodo de sesiones del GTEPU, del 8 al 19 de fetwrale 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/7/BOL/1] se hace hincapié en la eleacidel primer Presidente
indigena de Bolivia y en la participacion de loeRlla Asamblea Constituyente (parr. 5, 6). La@anoia de los
territorios indigenas se definira en la ley mareaddscentralizacién (parr. 9). La jurisdiccién gatia se regira
por la Ley de Deslinde Jurisdiccional (parr. 12). 3%ctos racistas y de violencia contra personastgridades
indigenas son cometidos por funcionarios localessguoponen al gobierno nacional (parr. 47). Losafiis 48

a 51 hacen referencia a tales acontecimientosnt@deocurridos en septiembre de 2008 en Pandop&wafos

52 a 55 informan sobre la situacién de esclavitadirdligenas guarani y sobre medidas adoptadasl por e
Gobierno para eliminar el trabajo forzoso y promaedesarrollo social, cultural y econémico emdgion del
Chaco. Bolivia informa sobre sus esfuerzos por @mgntar el derecho de los Pl a la salud (parry6s)a
educacion, a través de programas de alfabetizaoddn componentes bilinglies y del establecimiento de
universidades interculturales indigenas y consejlagativos para los Pl (parr. 85, 89). Bolivia hhaiteapié en

la incorporacién de la Declaracion sobre los Devschle los Pueblos Indigenas (la Declaracion) en su
legislacion interna y en la Constitucion (parr24, 13, 108). La reciente legislacion garantizdezkecho de los

Pl al acceso y la tenencia de la tierra, y a laedip ejecucién de los procedimientos de reguleidray
distribucion de tierras (parr. 109, 110). La Cdaostdn también establece el derecho de los Pl gadin los
beneficios de la explotacién de recursos natueatesus territorios y el derecho a la consulta,aem@o con el
Convenio 169 de la OIT (parr. 111, 112). Se hanmecido como idiomas oficiales las 36 lenguas iedé&s, y

se promueve su uso en la administracion publicejistino tiempo, se han creado 25 radios comunitadada
finalidad de mejorar la libertad de expresion defd. En la actualidad, se ha presentado anterkn®anto un
proyecto de ley que aborda los desafios de laidis@cion y el racismo (parr. 113-115).

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/7/BOL/2] se informa (parr. 3) que gu#po pais
de la ONU sefiala la reciente inclusion en la Cargtin de la justicia indigena originaria campesiaomo una
jurisdiccion equivalente a la ordinaria; el CEDAWsta a Bolivia a garantizar la conformidad de le&cticas
indigenas con el marco de la Convencion [CEDAW/Q/ETD/4, parr. 22, 23]. El REPI sefiala (parr. 33 qu
algunos sectores sociales han explotado incided&slinchamiento para difamar la justicia indigena
[A/JHRC/11/11, parr. 27]. El equipo pais de la ONUayOACDH-Bolivia elogian a Bolivia por haber apeain

la Declaracion (parr. 57). El REPI recomienda (péymque Bolivia regule el ejercicio de los derexhe los Pl;

y (pérr. 12, 18) que tome medidas legislativas pastigar la discriminacion racial [A/HRC/11/11p&2, 93,
94]. OACDH-Bolivia sefiala (parr. 13) que las condamles, mujeres y nifios indigenas aun contintan
desatendidos por los programas sociales [A/HRCI11A1.2, parr. 60, 61]. EI CEDAW expresa su
preocupacion por la existencia de un elevado nurderenujeres indigenas en zonas rurales que no rposee
documentos de identidad y que no pueden accederviciss publicos [CEDAW/C/BOL/CO/4, parr. 18]. El
CESCR expresa su preocupacion (parr. 46, 49) pondeginacion de los PI, en particular, con respecto
servicios educativos, de vivienda, alimentaciénalud; y por los desalojos forzosos de Pl para preii
avance de concesiones extractivas [E/C.12/BOL/CP#&y. 14(h), 15]. El Relator Especial (RE) sobte e
derecho a la alimentacién llama la atencion (p42:. 43) sobre la pobreza extrema y la grave inseaulir
alimentaria de los PI, y recomienda el desarrolaida estrategia nacional para proteger los desetdidos Pl
sobre sus tierras, aguas y semillas [A/HRC/7/5/2ddarr. 8, 48, 59(d)]. El REPI y el CEDAW resal{garr.
44) la falta de acceso de los PI a instalacionesatled [A/HRC/11/11, pérr. 63; CEDAW/C/BOL/CO/4,rpa
43]. El CRC expresa su preocupacion y efectla reodaciones (parr. 48) en relacion con la matricditede
nifios indigenas en la escuela primaria [CRC/C/BQUAC parr. 67, 68].

El REPI hace referencia (parr. 18) a violencia tpali tefiida de contenido racial vinculada con egh®
tendientes al reconocimiento y la recuperacion atetarios de Pl; OACDH-Bolivia indica (parr. 36)nu
aumento en los ataques contra defensores de leshiarde los Pl en 2008, y el REPI recomienda figagsy
sancionar tales ataques, incluida la posible resgniidad de autoridades publicas [A/HRC/11/11y.p68, 68,
99]. El REPI resalta (parr. 50) que los principalesafios para que los Pl puedan gozar de sushderson el
acceso a las tierras y el reconocimiento de sugor@ws tradicionales, y recomienda (al igual glé&RE sobre el
derecho a la alimentacion, el CESCR y el CERD) spi@torgue, en este sentido, especial prioridadttakl
proceso de regularizacion de las tierras agriddl4sRC/11/11, parr. 77, 87; AIHRC/7/5/Add.2, pa&8 (f);
E/C.12/BOL/CO/2, parr. 36; CERD/C/63/CQO/2, parr].1Bl REPI hace hincapié (parr. 51) en los serios
problemas para la salud y las actividades econéntiedicionales ocasionados por la contaminacidbiental
como consecuencia de operaciones extractivas imalast y la falta de medidas de reparacién y carspeion
por parte de los responsables de las actividadewmmmantes; recomienda llevar a cabo, con caralger
urgencia, un estudio general sobre la contaminaélos territorios indigenas y que se pongan éatiga, en
consulta con las comunidades afectadas, las medaasspeccién, reparacién, prevencion y sanci@ sgan
necesarias [A/HRC/11/11, parr. 78, 90]; el equipgspde la ONU resalta que no se han cumplido las
obligaciones en virtud del Convenio 169 de la Ofitjuido el derecho de los Pl a ser consultadosCDH-
Bolivia informa (péarr. 22) sobre el ataque armadaseptiembre de 2008 y las graves violaciones ddoechos
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humanos de los PI en Pando, y recomienda que Brezsan urgentemente estos acontecimientos, gat@st
cumplimiento de los principios procesales, a fineglaluar las acciones de los funcionarios de apbtoade la
ley [A/HRC/10/31/Add.2, parr. 10, 21, 22]. OACDH-Bada también destaca (parr. 29) que la situaciérghn
cantidad de indigenas guarani que aln se encuanmtrsituacion de esclavitud ha empeorado, despugsalel
REPI recomendara fortalecer las medidas tendiemtidssupresién de todas las formas de trabajo $orzo
servidumbre [A/HRC/11/11, parr. 97].

En el Resumen de informaciéon de interlocutores [A/HRC/WG.6/7/BOL/3], COIDHB destaca el
reconocimiento de los derechos de los Pl en lat@aci$n de 2009 (parr. 2). DPB y FIDH resaltamelrcado
racismo y discriminacion que existe contra los rRientras que Al recomienda que Bolivia investigubs
funcionarios del Estado por la discriminacion @gaacontra los Pl y adopte las medidas adecuadagsacellos
(pérr. 12 y 13). COIDHB, UNASUR, FIDH y Al informasobre la masacre de Pando de 2008; Al recomienda
que Bolivia acelere las investigaciones integrdiedodos los acontecimientos relacionados, comjetivo de
identificar a los responsables y someterlos ad&ade la justicia; también recomienda que sereclal papel

y las responsabilidades de las fuerzas armadaslitda y las autoridades judiciales (parr. 17).108B y Al
muestran preocupacion por la subsistencia de fodeaservidumbre de los Pl guarani, mientras qu@l
recomienda que Bolivia erradique el trabajo forzp$a servidumbre (parr. 24). FIDH, Al y COIDHB a®gsan

su preocupacion por denuncias de ataques por rsota@ales contra defensores de derechos de I¢zaRI
34). La CIDH también sefiala que los Pl tropiezamaostaculos para acceder al sistema de justiciglof que
existen brechas en la coordinacion de la justicginaria con la comunitaria (parr. 29). Al recondanque
Bolivia elimine los obstaculos que impiden a lasjares indigenas acceder a atencion de salud mbaterna
reproductiva, incluida la falta de informacion (pa#4). DPB resalta la implementacion inadecuaddade
educacion bilinglie (parr. 49). COIDHB sefala lsstericia de demoras en el proceso de concesiétulies tile
propiedad sobre tierras agricolas de los PI, ndasnfjue la CIDH recomienda que Bolivia dé prioridath
concesion de titulos de propiedad sobre tierrantdrios ancestrales de los PI, elementos edescimra su
supervivencia (parr. 51). COIDHB llama la atencigobre la contaminacion ambiental que afecta a las
comunidades indigenas como resultado de la ac@dampresas extractivas (parr. 52). DPB llama lacide
sobre los vacios legales con relacion al tema eedatho de los Pl a ser consultados, en especial gne se
refiere a operaciones extractivas (parr. 53), yresola necesidad de desarrollar reglamentacionea par
implementar efectivamente la Declaracion (parr.5Z). Al recomienda que Bolivia asegure la plena
implementacion de las recomendaciones del REMFprl Permanente para las Cuestiones Indigenasy(leP)
CIDH (parr. 60).

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a Bolivia, Dinamarca pide informaciébrs la investigacion y el
castigo de los funcionarios publicos que se sosplahn cometido actos de discriminacion contra Brubga
pregunta sobre la lucha contra la esclavitud degl@gani y otros Pl. La Republica Checa preguntaesta
proteccién de los defensores de derechos de IaoBie la investigacion y el juzgamiento de lopoesables
de la masacre de Pando de 2008; y sobre el acfative de los nifios indigenas a la educacion. tgeAtina
pregunta sobre el acceso de las comunidades iradigeena justicia y sobre su pleno goce de los Heeec
econdmicos, sociales y culturales. Los Paises Bagguntan si la justicia indigena tradicional clengon el
derecho internacional de los derechos humanos.

En el Informe del GTEPU [A/HRC/14/7], Bolivia destaca que se acelero elrgamiento de titulos de
propiedad de la tierra a las familias indigenaspemimas (péarr. 6); y el reconocimiento constituaiate las
formas tradicionales de organizacion vy justicial@e Pl (parr. 7). Informa sobre los esfuerzos raalos por
suprimir el trabajo forzoso, liberar a familias tard de la servidumbre y otorgar documentos detidizh a
personas indigenas (péarr. 11). Bolivia denunci@sade violencia racista contra Pl cometidos pompgsu
radicales de oposicion al Gobierno, y reafirma smmromiso de apoyar a todas las victimas de agresio
racistas y de castigar a los responsables aplicentky (parr. 12). Venezuela recuerda que Bolraiéfico el
Convenio 169 de la OIT y consagroé los derecho®si®| en su Constitucién (parr. 19). Cuba acogeagpado
la representacion de los Pl en el Gobierno (pét). Ra Federacién de Rusia elogia las reformasatexi
tendientes a mejorar la condicion de los Pl (g&4). Pakistan toma nota de las medidas adoptadagppaer
fin a la servidumbre y la distribucidon de tierrdaa comunidades indigenas (parr. 25). Brasil priegsobre
como se garantiza la compatibilidad de la justiridigena con las obligaciones de derechos humanos
internacionales (parr. 26; también Finlandia, p@4.Austria, parr. 36; Francia, parr. 40; Suizayp76). Irany
Canada elogian a Bolivia por las medidas adoptpdes proteger los derechos de los Pl (péarr. 31bitamel
Libano por los derechos culturales, péarr. 90). Pdnacoge con agrado la adopcién de la Declaracémoc
parte de la legislacion interna (parr. 32; tamhidéma, parr. 20; Cuba, parr. 21; Azerbaiyan, p48; Noruega,
parr. 44; Kirguistan, parr. 46; Colombia, parr. 88gentina, parr. 87; Nigeria, parr. 89). Indiaguata sobre la
reduccion de la pobreza de los PI (parr. 33; tamBiéia, parr. 67). Austria celebra los esfuerasizados por
poner fin a la discriminacién contra los PI, peranifiesta su preocupacion por la persistencia deolencia
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(parr. 36). Espafia pregunta sobre el papel deulrzds armadas en los acontecimientos de Pando 4gdr
Noruega expresa su preocupacion acerca de la wanservidumbre de los Pl (parr. 44). Paraguay mitegu
sobre la consolidacion de los derechos humanosg®Il en especial, de los derechos a la educaziéna
vivienda adecuada, a la alimentacién y a la sghddr(80). Guatemala pregunta por el estado dslepto de
ley para combatir la discriminacion contra los par¢. 82). Bolivia resalta avances en la implen@atade la
Declaracion y en la representacion politica deRbgparr. 47); el otorgamiento de tierras y titukmbre las
tierras de los Pl (parr. 49); el cumplimiento dddgislacion de los Pl sobre su derecho a la ctmsan el
Convenio 169 de la OIT (parr. 50); y medidas adigegpara erradicar la servidumbre (parr. 52). Boliesalta
las ventajas de la justicia indigena y lamentariatentendidos provocados por haberse atribuidmeardente a
la justicia indigena practicas que vulneran losedens humanos y que se consideraradn delitos enesion
Cdédigo Penal (parr. 60). Bolivia reitera informacide su Informe Nacional con respecto a prograreaahlid y
educacion (parr. 93, 94).

Entre lasrecomendacionesque Bolivia apoya (parr. 98), Guatemala recomieled&riminalizacién de la
discriminacion racial (4; también Venezuela, 742erbaiyan recomienda continuar los esfuerzos tateliea
eliminar la discriminacién contra los PI (21), yrifiistan, contra las mujeres y nifios indigenas. @&pvenia
recomienda intentar implementar la Constituciomalé asegurar que los Pl gocen plenamente deesashibs
(45). Los Paises Bajos, Canadéa y Suiza recomiegdeamtizar que el sistema de justicia indigenaidi@mgl
cumpla con las obligaciones de derechos humanesnationales de Bolivia (45, 46). Austria recomend
asegurar que la separacion de los tribunales gidina indigenas promueva la estabilidad socigl. (46stria y
el Reino Unido recomiendan una investigacion imiphuide los actos de violencia en Pando, a fin deeter a
los responsables a la justicia en un juicio just.(Suecia recomienda aumentar el acceso a sendei salud
para reducir la mortalidad maternal entre las negjendigenas (69). Noruega recomienda aseguralogue
derechos de los Pl sean respetados en la comufiidadvenezuela recomienda consolidar los derededss
Pl garantizando su participaciéon y consulta (78gnania recomienda continuar abordando efectivaenkent
situacién precaria de los guarani (77; tambiénd®akipara todos los Pl, 75). Bolivia considera tpolas estas
recomendaciones ya se han aplicado o se estaarmgi¢parr. 99).

En surespuesta[A/HRC/14/7/Add.1], Bolivia informa que, en may@ @010, se presenté el proyecto de ley
contra toda forma de discriminacién ante el Parlgméver las recomendaciones 4, 21, 22, 74); sajiaase
estd trabajando en las disposiciones constitu@snedlacionadas con los derechos de los Pl, ponpée
mediante la implementacion de la jurisdiccion imdig dentro del marco de la nueva autoridad judicial
(recomendaciones 45 y 46); sefiala medidas parantarmon la impunidad por violaciones de derechos
humanos (recomendaciéon 51); hace hincapié en dueress por ampliar su programa para combatir la
desnutricion, pero reconoce desafios en el arém mertalidad materno-infantil (recomendacion 68)eafirma

su compromiso de lograr el pleno respeto de logdes de los Pl de acuerdo con sus obligaciones
internacionales (recomendaciones 75, 76 y 77).

En el Proyecto de informe del 14%eriodo de sesiones del CoDIHA/HRC/14/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 370-401], Bolivia resalta la pag@tion indigena en la revisién de las 78 recomeéodes
recibidas (parr. 374). Al destaca la necesidadadargizar la participacion de los Pl en consulas gstablecer
una jurisdiccion indigena paralela dentro del sistejudicial y de garantizar el derecho de los PI al
consentimiento libre, previo e informado (parr. BMIRAP/FL/IED sefialan que los logros ya alcanzaclos
respecto a la integracion de los Pl (también DP&y.p390) deben alentar a Bolivia a seguir reativan
esfuerzos, que deben ser acompafiados, y no detsljtpor los paises vecinos (parr. 392). MITA sefial
persistente situacion de pobreza entre la poblaoidal e indigena, a pesar del significativo creemto
econdmico, y la situacion de servidumbre que afmreslos Pl guarani (parr. 393). Bolivia destaca assfuerzos
por incluir a los Pl en sus procesos de adopciodedesiones politicas (parr. 399), y la intercodexjue existe
entre los derechos humanos y los derechos de leertiada (parr. 400 y 401).

El Salvador (7°periodo de sesiones del GTEPU, del 8 al 19 de felwele 2010)

En ellnforme Nacional [A/HRC/WG.6/7/SLV/1] en cuanto a los derechosa®PI (parr. 74, 75), se indica que
El Salvador reconoce tres grupos indigenas. Latocién no contiene un marco especifico sobrePlhgpero
garantiza la igualdad y el goce de los derechakesigin discriminacion, y reconoce las lenguasgedas como
parte de la herencia nacional. El Ministerio de ¢adibn promueve la revitalizacién del nahuat-pffgEmbién
parr. 43). El Salvador reconoce la herencia cultarhistorica de los Pl, y ha asumido el comprondso
promover su desarrollo y sus derechos individugleslectivos, de acuerdo con instrumentos inteorades
relevantes (parr. 44, 63, 76).

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/7/SLV/2] se informa (parr. 1) que lésyanos de
tratados invitaron a El Salvador a ratificar el @Gamo 169 de la OIT [CERD/C/SLV/CO/13, parr. 10]. E
CESCR expresa su preocupacion (parr. 16) porquda @mactica, los derechos de los Pl no se enamentr
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garantizados, y el CERD incentiva a El Salvadoregonar el goce por los Pl de sus derechos, encphatj la

propiedad de la tierra y el acceso al agua potahite.12/SLV/CO/2, parr. 18; CERD/C/SLV/CO/13, pars.

11]. Al CRC (péarr. 17) le preocupa la persistenseriminacion contra los nifios indigenas [CRC/CAtY.232,

parr. 25, 26]. El CERD expresa su preocupaciérrmiita recomendaciones (parr. 38) acerca de lasutldides

que enfrentan los Pl en cuanto al acceso a laimsé invita a El Salvador (parr. 43, 45) a faailiel acceso sin
restricciones de los Pl a centros prehispanicoa pae celebren sus ceremonias religiosas, y mstaifigu

inquietud por la escasa participacion de los inthgeen el gobierno y en la direccién de los asuymbdicos;

resalta (parr. 57) que los propios Pl son reticeat@lentificarse como tales, debido al recuerd@aslenasacres
de 1932 y 1983, cuyos autores ni siquiera fueramtificados; El Salvador deberia, por lo tanto, pado

(también pérr. 67), en linea con las recomendasideela CIDH, un programa de reparacion e indemidna
para las victimas, a fin de ayudar a crear un cliteaconfianza y permitir a los Pl asumir su ideadid
[CERD/C/SLVICO/13, parr. 13 a 16, 22].

En el Resumen de informacién de interlocutoreA/HRC/WG.6/7/SLV/3], PDDH-ES recuerda que El
Salvador tiene pendiente la ratificacion del Comvei9 de la OIT (parr. 1), y lamenta la poca vtddnpolitica
para dar seguimiento a la propuesta de las orgaoigss de la sociedad civil de reconocer los de®de los Pl
(parr. 4). RIA informa que, en su mayoria, los Riem en condiciones de pobreza o de extrema pobueza
racismo invisible los excluye de las estadisticasianales de poblacion, lo cual implica que no isaet
informacion sobre sus necesidades ni sobre el ®sfadsus derechos; PDDH-ES considera imperiosa la
realizacion de un censo de la poblacion indigeslargconocimiento constitucional de sus derechosamos.

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a El Salvador, Dinamarca pide inforémasobre la ratificacion del
Convenio 169 de la OIT. La Republica Checa pregwotare la proteccion de los derechos de los nifios
indigenas.

En ellnforme del GTEPU [A/HRC/14/5], El Salvador reafirma su reconocint@ede los PI (parr. 23), lo cual
merece el elogio de Kazakstan (parr. 37). Panaegupta sobre la inclusiéon de los Pl en los dattalésticos
nacionales (parr. 43). Los Estados Unidos valora@ gl Salvador reconozca la herencia de sus Pley qu
promueva su desarrollo (parr. 61). Guatemala pitegsabre el acceso de los Pl a la justicia (p&Y). El
Salvador reitera que su Secretaria de InclusidraBiene la tarea de promover los derechos humdadss Pl
(pérr. 54).

Entre lasrecomendacionesque El Salvador apoya (parr. 81), Malasia recoddaenombatir ain mas la

discriminacién contra los nifios indigenas (23).08dia recomienda incluir medidas antidiscriminacdfavor

de los Pl en las politicas sociales (24). Los Estadnidos recomiendan aplicar las leyes e impleanent
programas para promover los derechos de los Pl {@bbhién Kazakstan, 73; México, 74). Entre las
recomendaciones que El Salvador se comprometidamiear (parr. 82), Guatemala (8) y Kirguistan (19)
recomendaron ratificar el Convenio 169 de la OIT.

En surespuesta[A/HRC/14/5/Add.1], El Salvador acepta ambas reendaciones (parr. 2) e informa sobre un
proceso de consulta propuesto al respecto (p&J. 3,

En el Proyecto de informe del 14%eriodo de sesiones del CoDHA/HRC/14/L.10 (versién anticipada sin
editar), parr. 448-466], los Estados Unidos elodimnesfuerzos de El Salvador por promover losdbere de
los PI (parr. 462).

Estados Federados de Micronesia (9° periodo de sass del GTEPU, del 1 al 12 de noviembre de 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/9/FSM/1/Rev.1], en I&Recopilacion de documentos de la ONU
[AJHRC/WG.6/9/FSM/2] y en lagpreguntas anticipadasa los Estados Federados de Micronesia no se
menciona a los PI.

En elResumen de informacién de interlocutore§A/HRC/WG.6/9/FSM/3], EJ/PWAC/MSW/HRA/GI sefialan
(parr. 23) que el cambio climatico podria ocasidagrérdida de nueve idiomas indigenas de la Masian

En elinforme del GTEPU [A/HRC/16/16 y Add.1] y en eProyecto de informedel 16°periodo de sesiones
del CoDH [A/HRC/16/L.41 (version anticipada sin editar)rp&63-686] no se menciona a los PlI.
Fiji (7° periodo de sesiones del GTEPU, del 8 al 19 de fetwale 2010)

En ellnforme Nacional [A/HRC/WG.6/7/FJI/1], en la seccion sobre los dbas de los Pl (parr. 32 a 39), se
presenta el mandato del Ministerio de Asuntos lagdg y de la Administracion Fijiana; la estructsmaial de
los PI fijianos y la inscripcion de titulos sobes ltierras tradicionales; la formulaciéon de leyespdopiedad
intelectual sobre la proteccién de conocimientaslitionales; programas de revitalizacién de la lenyg la
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cultura; y medidas para responder al aumento dersanda de asistencia para la educacién supeniqrapt®

de los indigenas fijianos. Con respecto a los sesude propiedad colectiva de clanes o familiagderipcion
insuficiente de las pesquerias tradicionales matbeastituye un importante obstaculo a la part@graindigena

en el desarrollo econémico y social. EI Gobiernta dacilitando negociaciones con propietarios derds
fijlanos para prolongar los arrendamientos de agerpara cultivo comerciales, y esta promoviendo su
participacion en los negocios a fin de mejorarreadios de subsistencia. Fiji expresa que apoya&tiabacion.

De acuerdo con IRecopilacion de documentos de la ONIA/HRC/WG.6/7/FJI/2], un informe de UNICEF y
la Comision de Expertos de la OIT reconocen latem@a de medidas destinadas a ampliar las opdedes de
educacion para los estudiantes fijianos indigepaes) tales politicas no se aplican en areas doagleuha
concentracion de grupos étnicos en situacion deedéga (parr. 15). EI CERD (parr. 42) insta a wanfo
regreso a la democracia, sobre la base de la @aidti, que establece la distribucién del podereetds
comunidades étnicas asegurando, al mismo tiemppgte por el gobierno indigena: y recomienda (8.
revisar el actual régimen de tierras para resaluestiones de derechos a la tierra de una manecdliadora y
evitar el deterioro de la situacién econémica adfij@anos no indigenas [CERD/C/FJI/CO/17, parrl@d, 22].

En elResumen de informacién de interlocutore$A/HRC/WG.6/7/FJI/3], PCRC recomienda que se #elia

Fiji que invite al REPI (parr. 16). CCF, IRPP y BRI informan que la divisién étnica entre indigefijienos y

no fijianos es un problema fundamental permaneni afecta tanto las estructuras econdémicas como de
gobierno (parr. 17). CCF y LF-SRI expresan quecekso a la tierra sigue siendo una fuente constimte
tensiones entre los propietarios indigenas fijiantes agricultores indofijianos, lo cual generaartidumbre e
impide el desarrollo econdmico y social (parr. PERC expresa su inquietud por las politicas daiivas
gubernamentales que afectan a los Pl, a sus esasicle gobierno y a su acceso a tierras y reGusgos
consultarles antes y sin su consentimiento infoon{adrr. 60).

Ninguna de lapreguntas anticipadasefectuadas a Fiji menciona a los PI.

En el Informe del GTEPU [A/HRC/14/8] no se menciona a los PI. Entre lasomendacionesque Fiji se
comprometié a examinar (parr. 71), Malasia recodaemejorar la implementacion del Plan para Indigena
Fijianos 2020 (42). Fiji acepta esta recomendaiARC/14/8/Add.1].

En el Proyecto de informe del 14%eriodo de sesiones del CoDA/HRC/14/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 402-431] no se menciona a los PI.

Guyana (8%eriodo de sesiones del GTEPU, del 4 al 14 de mal®2010)

En elIinforme Nacional [A/HRC/WG.6/8/GUY/1], se informa sobre las dispgmgnes constitucionales para la
creacion de una Comision de los Pueblos Indigepes. (10, 29); sobre leyes que promueven y protégen
derechos de los Pl (parr. 12); sobre la particjrade organizaciones amerindias en procesos deiltans
nacionales (pérr. 16); sobre disposiciones corsbiizales y legales que protegen a los pueblos adies (parr.
26, 43). Guyana reconoce las injusticias histéricae han sufrido los Pl y destaca intervenciones
gubernamentales para proteger sus derechos (d&rra 1.20), incluido el establecimiento del Minigiede
Asuntos de los Amerindios; el otorgamiento por e@alel Estado de titulos legales sobre tierras calaara las
134 comunidades amerindias; la Ley Amerindia de62@(ativa a la proteccion de los derechos colestide
los Pl a la tierra y la promocién de su buena gueza (también parr. 152); y la representaciénage |
comunidades amerindias en los mecanismos naciohalegprogramas gubernamentales con vistas a majbra
nivel de vida de las comunidades amerindias inclugubsidios financieros para proyectos comunitgpasr.
122, 123); un programa para promover el accesouaaetn primaria y secundaria (parr. 69, 124, 125);
mejor acceso a atencion de la salud para los puebteerindios (parr. 126); y mejores infraestructuda
caminos, telecomunicaciones, agua y electricidad (427, 128). Guyana adopt6 la Declaracion ([A&t0).

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/8/GUY/2] se informa (parr. 8) sobrendleras en
la creacion de la Comision de los Pueblos Indigga&$RC/10/11/Add.2, parr. 22, 29]. El CERD sefigbarr.

9) la ausencia de una estrategia nacional paralabtas desigualdades a las que se enfrentan les &llgoce
de sus derechos; e insta a Guyana (parr. 53) aanegbacceso de los nifios y adolescentes indigenasm
educacion de calidad [CERD/C/GUY/CO/14, parr. 1Q]. ZI CRC expresa su preocupacion (parr. 16, 34)
porque la sociedad sigue discriminando a los ndmsrindios, y que muchos de ellos no son inscriptos
momento de nacer [CRC/C/15/Add.224, parr. 22, EOICEDAW insta a Guyana (parr. 44) a llevar adadant
programas de promocion de la igualdad de génergidbs a las mujeres amerindias [A/60/38, p. 14&r.p
308]. El Experto Independiente sobre minorias €@ité de Expertos de la OIT resaltan (parr. 4@deasa
participacion de las mujeres amerindias en el nderézboral [A/HRC/10/11/Add.2, parr. 38]. EIl CERRpeesa
su preocupacion (parr. 47, 63) por las diferend@sproporcionadas que existen con respecto a les Blanto

a expectativa de vida, enfermedades y contaminaaihiental, ocasionadas en particular por actiedad
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mineras; e insta a Guyana a garantizar la dispgatali de tratamientos médicos adecuados para JdSWBkna
responde que existen instalaciones de atencibnadsalud en casi todas las poblaciones amerindias
[CERDI/IC/GUY/CO/14, parr. 19, 28; Add.1, parr. 7836]. La Evaluacién Conjunta de Pais de 2005 hace
hincapié en que se aborde el acceso de los pualmesndios a sus tierras y el control de tales lpgesobre
ellas, dado que el proceso de concesion de titidqeopiedad es lento y entra en conflicto consotisos de la
tierra, incluida la mineria o la explotacién foedgirivada (parr. 55). En 2006 el CERD (parr. 581, @&3) expresa

su preocupacion y formula recomendaciones acercta dalta de reconocimiento legal de los dereches d
propiedad de las comunidades indigenas sobre esuastitradicionales; sobre el otorgamiento a codad®s
indigenas de titulos sobre la tierra que no inclulgs recursos hidricos ni del subsuelo y que sarb&n
criterios inadecuados; acerca de la distincionrulisnatoria entre las comunidades que poseen sitylas que

no; por el hecho de que algunas decisiones quentdmsaConsejos de Aldeas de las comunidades inai$gen
estan sujetas a la aprobacién del Estado; y ac#decda necesidad de que Guyana intente obtener el
consentimiento informado de los Pl antes de awprieualquier operacidn que pudiera amenazar su
medioambiente [CERD/C/GUY/CQ/14, parr. 15, 16,28, Guyana responde en 2008 (parr. 56) que noeexis
limitaciones en el control que los amerindios puegjercer con respecto a las tierras que les marteunque el
Estado continGia siendo titular de los derechosesebsubsuelo; la Ley Amerindia y la Constitucigotpgen

sus derechos colectivos a ocupar y usar tierrégsdgue no son propietarios [CERD/C/GUY/CO/14/AdgArr.

26, 48, 49].

En elResumen de informacién de interlocutore$A/HRC/WG.6/8/GUY/3], UOCLIHRC sefiala que muchas
mujeres amerindias son victimas de la trata deopass y que los esfuerzos de prevencion no lleghs a
comunidades amerindias: Guyana debe aplicar |&s legntra la trata de personas educando a lasafude
policia y a los érganos judiciales y aumentandmfastunidades de empleo para las mujeres amesifpiéar.

12). UOCLIHRC recomienda que Guyana mejore la raciém de datos para evaluar la eficacia de los
programas de salud y educacién vigentes; aumenaéeaglso a los servicios médicos para las comursdade
amerindias; incentive la movilidad de educadordéialpajadores sanitarios hacia el interior del pets;brinde
educacion cultural y del idioma; y brinde educachilingiie en escuelas indigenas (parr. 18, 19). $PA
UOCLIHRC resaltan que los amerindios han recibitldds solo sobre una pequefia parte de las tiguas
reclaman; que la legislacién que protege las seimdigenas no se aplica, lo cual abre camino anteseses
mineros, que provocan la degradacion y pérdidaieteas, recursos y medios de vida de los amerindios
UOCLIHRC recomienda mejorar la aplicacion de lag$emineras internas, respetar los titulos de pdapi
legales de las tierras indigenas y brindar asesendora los indigenas con miras a proteger sumséparr. 20).
UOCLIHRC reconoce disposiciones en la Ley Amerinde 2006 que mejoran la proteccion de las tierras
indigenas contra los intereses mineros, pero sefi@aGuyana deberia revocar la potestad de vetdlidadtro

de Minas con respecto a las decisiones de los&?t. (1); y recomienda reforzar los derechos stibreas de

los amerindios para facilitar su gestion foregpar(. 22).

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a Guyana, Dinamarca pregunta sobreraopién de los derechos
de los PI, incluidos los derechos sobre la tieReruega pregunta sobre la entrada en funcionamidatta
Comisién Nacional de Pueblos Indigenas (tambiéonvesia) y sobre el respeto del derecho de los §dra
consultados.

En el Informe del GTEPU [A/HRC/15/14], Guyana hace hincapié en su Comigsiéhre los PI, en la Ley
Amerindia de 2006 y en la participacion de las pizgciones amerindias en procesos nacionales daagaon

de consensos (parr. 6 a 9). Guyana consulté sategiti para la adaptacion al cambio climatico yngigacion
con sus comunidades amerindias (parr. 10). Guyaitara y actualiza informacion sobre las medidas
gubernamentales para promover y proteger los desedb los Pl (parr. 11). El Ministro de Minas tidae
potestad de veto solo en relacién con mineria B gsgala considerada de interés nacional, miegtradas
comunidades tienen potestad de veto en relaciomioeria de pequefia y mediana escala (parr. 1a¥ilBrace
hincapié en la Comisién sobre derechos de los &ir.(85; también Noruega, parr. 38). Noruega seéhla
compromiso de Guyana para promover los derechdasdel (parr. 38; también Cuba, parr. 36; Jamaéar,

62; Trinidad y Tobago, parr. 63). Bolivia incenti@aGuyana a enmendar la Ley Amerindia de 2006 ipahair

el derecho de los Pl a la tierra (parr. 48). Méxmonoce la informacién sobre los derechos @ltaatide los Pl
(también Trinidad y Tobago, péarr. 63) y preguntarea de la participacion politica de las mujereigenas
(parr. 50). Los Estados Unidos expresan su precgupaor la discriminacion, la violencia y la exaloion
existente contra los PI (parr. 61). Guyana respaueeesta analizando ratificar varios instrumed®slerechos
humanos; reitera que la proteccion de los dereclsos PI, incluida en la Ley Amerindia de 2006, es
fundamental; informa sobre mujeres indigenas queart puestos en el Gobierno y en el aparato egfetal
52); y repite informacidn acerca de institucioneleyes especificas sobre cuestiones indigenaslaselidaal
mismo tiempo que una opinién publica adversa okdig&obierno a lograr un equilibrio para cerrabtacha
que sufren los PI (parr. 66).

Publicado el 22 de diciembre de 2011 10



INFORMATIVO 97-98 doCip septiembre / diciembre 0&12

Entre lasrecomendacionesque Guyana apoya (parr. 68), Nicaragua recomiextdgptar el marco juridico
interno a las normas legales internacionales sobrechos humanos relativas a los Pl (10); Cubamiecmla
seguir logrando progresos en la proteccion y pradmoce los derechos humanos de los Pl (23); Libia
recomienda fortalecer las iniciativas destinadpeoteger a los amerindios de la discriminacién (4 oruega
recomienda incluir a los Pl en la implementacion lds recomendaciones del EPU (26). Entre las
recomendaciones que Guyana se comprometié a exafpéra. 70), Bolivia, Alemania y Noruega recomiand
ratificar el Convenio 169 de la OIT, mientras querddga también recomienda que se aplique la Dealara
(10, 11y 12).

En surespuesta[A/HRC/15/14/Add.1], Guyana informa que la Comiside los Pueblos Indigenas funciona
desde septiembre de 2010 (parr. 2); se compronetasiderar la ratificacion del Convenio 169 d®I& (parr.
35, 36); destaca que se ha cumplido con el recomecio del derecho a la tierra de los Pl y su gigdcion
politica efectiva (parr. 37); y hace referenciaaaiiformaciéon sobre cuestiones amerindias en sorri
Nacional (parr. 38).

En el Proyecto de informe del 15%eriodo de sesiones del CoDIHA/HRC/15/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 565-595], Guyana reitera informaaobre el Convenio 169 de la OIT (parr. 569). Clsiedala el
compromiso de Guyana de promover los derechos hasy@dmsus comunidades amerindias (parr. 588).

Honduras (9°periodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de nowulare de 2010)

En elInforme Nacional [A/HRC/WG.6/9/HND/1] se resalta que los Pl se eamttan entre los que tienen las
tasas mas elevadas de pobreza y analfabetismdrasi€ue la Constitucion exige promover las cuttunativas
(parr. 113, 131). Medidas gubernamentales apuntarjarar las condiciones de vida de los Pl y garariées
gue puedan acceder a programas sociales de marenalmente adecuada (parr. 114, 115; también pérr
57, 68). Recientes cambios institucionales apuatgarantizar que los Pl puedan gozar en formaiedede los
derechos humanos, su participacion en los prodegtsiativos y la resolucion de las cuestiones ediarras
(parr. 116 a 119, 122).

En la Recopilacion de documentos de la ONUYA/HRC/WG.6/9/HND/2] se informa (parr. 20) sobra |
preocupacion del CRC por la persistente discrindmacjue sufren los nifios indigenas [CRC/C/HND/CO/3,
parr. 31] y se sefala (parr. 39) la observacionQiehité de Derechos Humanos sobre la proliferaciéin
trabajo infantil generalizado en las comunidadésgenas [CCPR/C/HND/CO/1, parr. 12]. El equipo phda
ONU informa que Honduras adn no cuenta con poditespecificas, institucionalidad publica ni legigla para
los PI, quienes viven en zonas rurales caractexizadr diversas formas de exclusion (parr. 68Cdthité de
Derechos Humanos expresa su preocupacion (parr4gpor la discriminacion que sufren los Pl eneriatde
salud, trabajo y educacion, asi como en lo queefere a los derechos a la tierra. También le peaque
Honduras no reconozca legalmente los titulos sidmmas ancestrales indigenas [CCPR/C/HND/CO/, i8{.
La Comisién de Expertos de la OIT sefiala que, panaplir cabalmente con el Convenio 169, Hondurdsede
asegurar la participacion de los Pl en los érggubernamentales que establece para entablar relea@idellos
(pérr. 70).

En el Resumen de informacién de interlocutore§A/HRC/WG.6/9/HND/3], CS indica que los Pl correh

riesgo de perder sus tierras ancestrales y sussoecnaturales, y se ven sometidos a violencidimidacion;

Honduras debe adoptar una posicion mas firme ctairalustria maderera ilegal; mitigar los efeategativos
de los proyectos hidroeléctricos y el turismo, yagézar que se consulte a los Pl afectados; atemdas
preocupaciones indigenas relacionadas con la {péeadn de las tierras comunales; y crear un entsaguro
para que los PI puedan gozar de su derecho adaadide expresion (parr. 67). IMA recomienda irtipa
educacion bilinglie; promover el reconocimiento aeultura indigena como patrimonio nacional enstéma
educativo de la poblacion general; y mejorar ebaode los nifios indigenas a la escuela (parr. 68).

Entre laspreguntas anticipadas efectuadas a Honduras, la Republica Checa preqaogeca de medidas
especificas para proteger los derechos de los PI.

En elinforme del GTEPU [A/HRC/16/10], Honduras reconoce el impacto divegtie tiene la discriminacion
racial sobre el disfrute de los derechos humandeglBI (parr. 17). Los Estados Unidos elogianr&acion de
un 6rgano gubernamental para el desarrollo dell¢pdPr. 50). Austria hace hincapié en la discriagién que
sufren los Pl y en la necesidad de proteger lasafiele las comunidades indigenas (parr. 53). Gpeagunta
sobre programas para abordar las altas tasas dezpap analfabetismo de los PI (péarr. 69). Angokgpnta
sobre la efectividad de las politicas de seguridhichentaria y educativas destinadas a los Pl (pé&fy.
Honduras resalta las medidas legislativas adoptpdes reconocer los derechos ancestrales de loa<I,
instituciones creadas para reglamentar la tenefecia tierra y las investigaciones de supuestagpasiones y
otros delitos cometidos contra las comunidadegerdis (63).

Publicado el 22 de diciembre de 2011 11



INFORMATIVO 97-98 doCip septiembre / diciembre 0&12

Entre lasrecomendacionesque Honduras apoya (parr. 81), la Republica Chetmmienda garantizar
legalmente que los Pl puedan gozar de los dereehiwsmnos (1). Entre las recomendaciones que Honduras
considera que se han aplicado o se estan aplidpddo 82), la Santa Sede y Nigeria recomiendarirager
promoviendo los derechos humanos brindando asiatemdos Pl (11); Ghana recomienda garantizar la
aplicacion de criterios no discriminatorios y ctélmmente apropiados para que los Pl reciban losfloérs de

los programas sociales (107); Angola recomiendatadonedidas para integrar a los Pl en el mercadoathajo
(108). Entre las recomendaciones que Honduras sprometié a examinar (parr. 83), Ecuador recomienda
garantizar el respeto de los derechos de los mididgenas (6); Austria recomienda sancionar leyespyotejan

los derechos de las personas indigenas a sus tyereaursos naturales (12).

En el Proyecto de informe del 16%eriodo de sesiones del CoDIA/HRC/16/L.41 (version anticipada sin
editar), parr. 523-552], Honduras acepta las recdaeones tanto de Ecuador como de Austria (pa8).5
Informa sobre las medidas adoptadas para aumemtproteccién de los Pl contra la discriminaciénay |
violencia, y contra la apropiacion indebida de Sasas y recursos hidricos (parr. 529). Plan hagonal
expresa que es necesario que Honduras estableacinstitucion para proteger los derechos de logsifi
indigenas (parr. 543).

Kenya (8°periodo de sesiones del GTEPU, del 4 al 14 de maj®2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/8/KEN/1] se resalta que los derechotadierra y a los recursos
naturales de los grupos minoritarios seran protegidebido a que tales grupos dependen culturadnamt
héabitats especificos a los que han perdido el ac@ef®r. 105, 106). Kenya realizara un inventaréo las
comunidades minoritarias existentes y proporcionardmarco juridico para facilitarles el ejercicie du
tenencia de tierras y sus sistemas de gestiorcdesos (parr. 107). El REPI visitd Kenya en 200&1(pl11).

En laRecopilacién de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/8/KEN/2] se informa que el CESCR redenda
(parr. 18) que se reconozca a los nubios y a lesk@gpmo comunidades étnicas distintas, asi contescho a
su cultura e identidad [E/C.12/KEN/CO/1, parr. 3] CRC sefala (parr. 58) las bajas tasas de mkcién y
alfabetizacién entre los nifios indigenas [CRC/C/KED2, parr. 69]. El REPI formula recomendacionss,
60) en relacion con los grupos minoritarios de daees-recolectores y de pastores, las comunidadégenas
de Kenya, que viven mayormente en las tierras sijdaemiaridas, y que enfrentan la discriminaciérsds
medios de subsistencia y culturas son objeto deidimacion; la falta de reconocimiento legal yangmia; la
pérdida y degradacion de sus tierras y recursasaies; politicas de desarrollo y conservacionecaddas; y la
falta de servicios basicos [A/HRC/4/32/Add.3, p. 2]

En el Resumen de informacién de interlocutores]A/HRC/WG.6/8/KEN/3], MPIDO/EWC/PISP/OPDP/
MCSF/NZCT/IDCT/PHGEMN/CMRD/IWGIA instan a ratificael Convenio 169 de la OIT (parr. 1) y a
implementar las recomendaciones del REPI y de IDKRA (parr. 10); resaltan, ademas, las injusticias
sistematicas contra mujeres indigenas dentro demusnidades (parr. 21). Hacen hincapié, junto KB y
UNPO, en la necesidad de garantizar los derechutafuentales de los Pl y promover su reconocimignto
participacion politicos (parr. 60). Con respecta &iolencia en las zonas indigenas de pastorao. @k a 63),
MPIDO/EWC/PISP/OPDP/MCSF/NZCT/IDCT/PHGEMN/CMRD/IW&I resaltan la impunidad existente y
recomiendan que Kenya investigue los casos deicmsflviolentos, someta a juicio a los autoreseimdice a

las victimas y establezca medidas efectivas deepoidn y resolucién de conflictos; CS informa solae
situacion de violencia y las amenazas que sufrenaldeas samburu, mientras que el Gobierno otorga
concesiones petroleras a compafiias extranjerérestsamburu.

Con respecto a los derechos de los Pl sobre lemdi€parr. 64 a 66), MPIDO/EWC/PISP/OPDP/MCSF/
NZCT/IDCT/PHGEMN/CMRD/IWGIA y KSC recomiendan queeHya reconozca la utilidad de las tierras de
pastoreo y de las actividades que las comunidadégenas realizan en sus tierras ancestrales. dontoNPO,
advierten sobre la expulsion forzada de los Pllogienaasai de la selva Mau, que estos pueblos tilaado
desde hace tiempo de manera sostenible; sefalapatto del turismo y de la degradacién del medmane
sobre la situacién de los maasai y recomiendankprey/a se abstenga de extender Nairobi en susdierra
tradicionales; instan a Kenya a abordar la inisibd de los Pl numéricamente pequefios en los seipsor.
66); y resaltan el aumento en la tasa de mortalidadlas comunidades indigenas debido a que los
establecimientos de salud publicos son inadecuddostencién limitada del Estado a su desarrolléa y
necesidad de iniciar una estrategia de reduccida pebreza (parr. 67).

Ninguna de lapreguntas anticipadasefectuadas a Kenya menciona a los PI.
En elInforme del GTEPU [A/HRC/15/8], Bolivia hace hincapié en las recomeciones del REPI (parr. 39).
Entre lasrecomendacionesque Kenya apoya (parr. 101), Bolivia recomiendicap las decisiones de sus

propias instituciones judiciales y de la CADHP tieles a los derechos indigenas (114). Entre las
recomendaciones que Kenya se comprometid a exarfpaar. 102), Dinamarca recomienda implementar las
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recomendaciones del REPI (5). Noruega recomientigaata Declaracién, incluso mediante el reconaeirto
constitucional de los derechos a la tierra y adasirsos, y a la participacién politica (6); Dinacaay Noruega
recomiendan ratificar el Convenio 169 de la OITtr&das recomendaciones que no obtuvieron el api@yo
Kenya (parr. 103), México recomienda respaldar d¢ecl@racion y prestar atencion a las recomendacidekes
REPI (6); Malasia recomienda seguir promoviendodesechos y el desarrollo de las comunidades indige
(7). Kenya se pronuncia en contra del uso del térfpueblos indigenas" en su contexto interno, peconoce
la vulnerabilidad de las comunidades marginadas.(p&9).

En el Proyecto de informe del 15° periodo de sesiondsl CoDH [A/HRC/15/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 413-442], Kenya indica que aceptadecomendaciones relativas a la proteccion dddoeschos de
los Pl en el contexto del reconocimiento por pdgesu nueva Constitucion de la existencia de “codaules
marginadas, incluidas comunidades indigenas” (d&6). Conectas acoge esto con agrado y sugiereuea
implemente plenamente las recomendaciones relatasneon los PI, incluso las del REPI, y que comside
ratificar el Convenio 169 de la OIT y adoptar lacleacion (parr. 441). Kenya pronto consideraréicat el
Convenio 169 de la OIT (442).

Kiribati (8° periodo de sesiones del GTEPU, del 4 al 14 de maje@2010)

No se menciona a los PI ni en la documentacion sdanal GTEPU, ni en el resultado del EPU.

Republica Democratica Popular Lao (8periodo de sesiones del GTEPU, del 4 al 14 de maj@®2010)

En ellnforme Nacional [A/HRC/WG.6/8/LAO/1] se informa sobre la celebi@tidel Dia Internacional de los
Pueblos Indigenas del Mundo (parr. 22) y sobréflesidn de programas de emisoras de TV y radiceagdas
como el hmong y el khmu (parr. 34). La Constitucs&tablece que el Estado aplica una politica dexgemn
de la unidad y la igualdad, asi como el desarrefonémico, entre los 49 grupos étnicos de la Réegaibl
Democratica Popular Lao (Laos), al tiempo que sEhipe la discriminacion étnica (parr. 47, 49). Miedi
gubernamentales dirigidas a los grupos étnicosiyecl la eliminacién del analfabetismo, instar apgasblos
étnicos a cambiar su estilo de vida basado enmbsas perjudiciales o en un modo de vida némadagkecion
de aldeas de desarrollo y la expansion de infnaetstia, asi como de redes educativas y de atedeide salud
(parr. 48, 55).

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/8/LAO/2] se informa (parr. 24, 26) qeeREPI

y otros procedimientos especiales expresaron socppacion por las supuestas muertes de civiles como
resultado de la lucha de grupos hmong reprimidosp@obierno debido a su participacion en cordgaie la
guerra fria [A/HRC/6/15/Add.3, parr. 30, 32; A/68B parr. 55; A/HRC/7/5/Add.1, parr. 68 y 69;
A/HRC/7/23/Add.1, parr. 29 y 30; A/HRC/4/20/Add A, 194]. En 2005, el CERD expresa su preocupacion
(parr. 25) por los graves actos de violencia caosticontra los hmong y recomienda encarecidamergese|
autorice a los érganos de derechos humanos de ld ®WNsitar las zonas en donde se refugiaron losrigny

que se encuentre rapidamente una solucién pojiteamanitaria a esta crisis; Laos niega que existanflictos

con los hmong, pero hace hincapié en actos de laiwno [CERD/C/LAO/CO/15, parr. 21, 22, 29; y Atid.
parr. 7]. El REPI sefiala denuncias de arrestograriols y amenazas contra Pl que defienden susliese
[A/THRC/6/15/Add.3, parr. 36]. El equipo pais ded&lU informa que, en 2008 y 2009, cerca de treshmibng
laosianos supuestamente “regresaron en forma aslaht Laos, pero la ONU no tiene un acceso sizatif/o

a ellos; en diciembre de 2009, el Secretario Gémlerda ONU insté a Laos a respetar los derechogutenes
regresaron (parr. 59, 60).

El REPI expresa su preocupacion (péarr. 30) pouslemto en la cantidad de mujeres indigenas queistimas

de trafico sexual y prostitucion [A/HRC/6/15/Add@rr. 46]. El CEDAW insta a Laos (parr. 35) a asagque

las mujeres de minorias étnicas tenga acceso \&fextia justicia y expresa su preocupacion (p&y.mor las
altas tasas de analfabetismo en ese grupo [CEDAMW@ICO/7, parr. 14, 33]. El CERD sefiala (parr. §ag
brindar educacion en lao es un importante obstggata la educacion y capacitacion vocacional deopers
pertenecientes a grupos étnicos [CERD/C/LAO/COpEB;. 19]. El parrafo 57 hace referencia a la pupacion

del REPI en cuanto a la reubicacion de los Pl debid programas econdmicos gubernamentales
[A/JHRC/6/15/Add.3, parr. 26 a 28; A/62/286, paril;A/HRC/4/32, parr. 18, y Add.1, parr. 272 a 297,
A/HRC/9/9/Add.1, parr. 257 a 269; A/IHRC/12/34/Addphrr. 192 a 206]; al mismo tiempo, el CERD sefla
politica de Laos de reubicar miembros de grupogd@sny recomienda que el Gobierno busque obtener su
consentimiento libre, previo e informado, y prestpecial atencion a los estrechos vinculos culisiiglie unen

a los PI con sus tierras [CERD/C/LAO/CO/15, pa8i. 1

En elResumen de informacion de interlocutorefA/HRC/WG.6/8/LAO/3], SPA sefiala que Laos no remoa
el concepto de “pueblos indigenas”; las minoriaécas tienen poca oportunidad de influir en lasigieces
gubernamentales que afectan sus tierras tradiei®yatecursos naturales (parr. 42, 43). Los para8y 19, 44

Publicado el 22 de diciembre de 2011 13



INFORMATIVO 97-98 doCip septiembre / diciembre 0&12

y 45 se concentran en los Pl hmong: FIDH/MLDH y WH&efialan que Laos continGa reprimiéndolos debido a
su participaciéon en conflictos de la guerra friadiezmado pueblo hmong intenta sobrevivir en laaseya que

no pueden asentarse por miedo a que los desculseamyperseguidos; WHPC agrega que el Gobierndicdas

a los hmong como “bandoleros” para poder matadgalinente. SPA y Al expresan su preocupacion or la
denuncias de repatriacion de miles de hmong queahdiuido a Tailandia, ya que los lugares de rewbn
carecen de instalaciones y recursos suficientedeguados, existen restricciones al acceso de Ghkmes
independientes, y la situacion de la mayoria dedpatriados se desconoce. FIDH/MLDH sefialan quesar

de las promesas gubernamentales de otorgar amnigii@s de los hmong que se entregaron a lasidades

en 2005 han desaparecido. SPA sefiala que muchasghestan detenidos ilegalmente y llama la atenaldn
maltrato que sufrieron nifios hmong que fueron degos a Laos en 2005. WHPC sefiala que Laos sigue
violando los derechos econdmicos, sociales y @liarde los PI hmong.

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a Laos, Dinamarca pide informacionesta® medidas adoptadas
para garantizar los derechos de Pl como los hmadgpendientemente de su definicion nacional (témia
Republica Checa). Alemania pregunta sobre las raedgiibernamentales tendientes a prevenir emergencia
humanitarias y sobre el respeto del estatus dérteeng recientemente reubicados desde Tailandikidos
aquellos considerados “personas de interés” del U también Reino Unido, Suecia y los Paises Bajos)

En ellnforme del GTEPU [A/HRC/15/5], Laos reitera su declaracion sobre gwpos étnicos y la prohibicion
de la discriminacion étnica (parr. 12). Los PaBaj®s expresan su preocupacion por la situacidosiemong
lao repatriados, incluidos refugiados reconocidmsgd ACNUR y seleccionados para su repatriacidrishan
tercer pais (parr. 35; también Francia, parr. 3hada, parr. 71, Hungria, parr. 76; Eslovaquia. 84, Nueva
Zelandia, parr. 82; Australia, parr. 83). Laos oggfe que los hmong repatriados a Tailandia habigrado
ilegalmente y ahora son bien acogidos y reasentagidsnes habian considerado la posibilidad deanigrun
tercer pais ahora decidieron quedarse, y el Gab&raoge con agrado las visitas de buena volunsad dugares
de asentamiento; los hmong considerados “persomasterés” de acuerdo con el mandato del ACNURga n
deberian ser considerados como tales (parr. 12 540.

Entre lasrecomendacionegjue Laos apoya (parr. 96), Australia recomiengeedix documentos de identidad a
todos los hmong lao repatriados (19). Entre lasmendaciones que Laos se comprometiéo a examiner (pa
98), México recomienda un plan de accién nacioash gombatir la trata de personas, en especiahujeres
indigenas (21). Hungria recomienda reconocer lagcties de los Pl como se establece en el derecho
internacional (24). Dinamarca recomienda considguer los Pl tengan mayor participacion en las daws
gubernamentales y garantizar que los hmong estégrados en la sociedad en pie de igualdad (27iéam
Eslovaquia, péarr. 28). Francia recomienda resolaesituacion de los hmong repatriados resolviendo s
condicién juridica en plena cooperacién con el AGN(ambién Brasil, 30) y permitir la prestacién de
asistencia internacional (29). Nueva Zelandia, @anal Reino Unido y Australia recomiendan autorada
comunidad internacional, en particular el ACNUReaer un acceso significativo a los hmong lao réguts
desde Tailandia, para evaluar sus condicionesrtgaien cuenta el derecho internacional (31). LdseRBaBajos
recomiendan permitir a los refugiados hmong lao liaue recibido invitaciones de terceros paises quigren

alli (32).

En surespuesta]A/HRC/15/5/Add.1], Laos apoya, en forma parciat recomendaciones 21, 24, 27, 28, 29, 31
y 32 del parrafo 98. En las recomendaciones 21224y 28 (parr. 8, 9, 10 y 11), Laos rechaza ehio
“pueblos indigenas”; reitera que su Constitucidus feyes y sus politicas garantizan la igualdac ynd
discriminacion entre sus 49 grupos étnicos, indsilbs hmong; y acoge con agrado la asistencienat®nal,

en el cumplimiento de sus obligaciones internademéaSobre las recomendaciones 29, 30 y 31 (parr27),
Laos niega que los lao hmong repatriados puedaresenocidos como refugiados de acuerdo con ethere
internacional: no es necesario que el ACNUR selive con ellos; Laos continuard organizando \ssita la
comunidad internacional a aldeas de hmong repasigdpromovera el dialogo internacional en relacén
esta cuestion (parr. 27). Con respecto a la recdawédn 32, la Constitucion y las leyes de Laos rgaan el
derecho a la libertad de movimiento de todos augacianos, incluidos los hmong repatriados (pajr. 13

En el Proyecto de informe del 15%eriodo de sesiones del CoDIHA/HRC/15/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 317-345], Laos reitera que los hmmmatriados no son personas de interés en vigudetecho
internacional (parr. 326). AITPN insta a la comaudnternacional y a las autoridades laosianasratanear y
abordar las constantes violaciones de derechosrasmpie sufre el pueblo hmong (parr. 341). Al laeue
Laos acepte solo parcialmente recomendacionesaeéatas con los hmong lao, e insta al Gobiernarangaar
el acceso irrestricto de organismos humanitarioslas los repatriados (parr. 342).

Islas Marshall (9°periodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de noulere de 2010)

No se menciona a los PI ni en la documentacién sdanal GTEPU, ni en el resultado del EPU.
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Mauritania (9° periodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de noulere de 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/9/MRT/1/Rev.1], elResumen de informacién de interlocutores
[A/JHRC/WG.6/9/MRT/3] y lagpreguntas anticipadasa Mauritania no se menciona a los PI.

En la Recopilacion de documentos de la ONUJA/HRC/WG.6/9/MRT/2] se informa (péarr. 78) sobra |
recomendacion del CERD de que el Estado adoptedamegara preservar el idioma bereber [CERD/C/63BCO/
parr. 22].

En ellnforme del GTEPU [A/HRC/16/17 y Add.1] y en dProyecto de informedel 16°periodo de sesiones
del CoDH [A/HRC/16/L.41 (version anticipada sin editar)rp®87-720] no se menciona a los PI.

Mongolia (9°periodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de nowulere de 2010)
En ellnforme Nacional [A/HRC/WG.6/9/MNG/1] no se menciona a los PI.

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/9/MNG/2] se informa sobre el accesuitado
de los nifios del PI tuva a la educacion (parr. GD)CERD reconoce (parr. 66) el Programa de estddio
idioma tuva de 2005, pero expresa su preocupacddriapfalta de medidas practicas de apoyo a laguken
minoritarias e insta a Mongolia a facilitar la peigacion de grupos étnicos en la elaboracién déigas de
educacion bilingtie [CERD/C/MNG/CO/18, parr. 11,.21]

En elResumen de informacién de interlocutoreA/HRC/WG.6/9/MNG/3] AAKW/Itgel/MLGBTC/NAIDSF
expresan que los dukha no participan en la formdade politicas y recomiendan que los organismos
gubernamentales solucionen esta situacion (pajy.séfialan que las minorias étnicas que, de acuenldas
normas internacionales son grupos indigenas, nibemegroteccion especial, y recomiendan que Moagoli
ratifiqgue el Convenio 169 de la OIT (parr. 62);alkesn la falta de proteccion especial para los dulghe se
dedican a la cria de renos, cuyos medios de vigdarsamenazados por duras leyes sobre la cazegmyiendan
gue Mongolia les otorgue derechos a un uso prdaferefe los recursos naturales (parr. 64).
AAKWI/Itgel/MLGBTC/NAIDSF y HRCSCM/CGEM/ZFM/CFCM reamiendan que Mongolia adopte politicas
de tenencia de la tierra previa consulta a losfi?i de garantizarles el uso tradicional de lagdi® de pastoreo y
de los recursos naturales, en vista de la amenazéag operaciones de extraccion representan pastifo de
vida némada tradicional (parr. 63).

Ninguna de lapreguntas anticipadasefectuadas a Mongolia menciona a los PI.

En elinforme del GTEPU [A/HRC/16/5] no se menciona a los PI. Entre iasomendacionegjue Mongolia
apoya (parr. 84), Eslovenia recomienda brindarcerfte proteccion a los grupos indigenas (113)reElais
recomendaciones que Mongolia se comprometio a ewartparr. 86), Hungria recomienda encargar aluhab
Constitucional que actle en relacion con las violees de derechos humanos amparados por la Caitstiten
especial, los derechos a la tierra y ambientaldgiel (3).

En el Proyecto de informe del 16%eriodo de sesiones del CoDHA/HRC/16/L.41 (version anticipada sin
editar), parr. 409-430], Mongolia rechaza la recodaeion 86.3 por considerarla impractica para éuhal
Constitucional (parr. 415). FORUMASIA lamenta esfa, que los derechos a la tierra y ambientalesade |
comunidades indigenas y pastoriles no reciben dedighcion (parr. 425).

Nicaragua (7%eriodo de sesiones del GTEPU, del 8 al 19 de felwele 2010)

En ellnforme Nacional [A/HRC/WG.6/7/NIC/1] se informa sobre el recono@mto constitucional de los Pl y
de los derechos de las comunidades de la costatiedldparr. 2, 6, 75). Se destaca el cumplimiedaolas
decisiones de la Corte Interamericana de DerechiosaHos a través del cadwas Tingni(parr. 14). Nicaragua
copatrocing y firmo la Declaracion (parr. 15). N@mgua alega que su Constitucion va mas alla que las
disposiciones del Convenio 169 de la OIT; el Gotweha reconocido legalmente los derechos a laatigrr
otorgado titulos de propiedad sobre la tierra @&desunidades indigenas de la Costa Caribe, a fasdgurar su
demarcacion (parr. 64, 76). Se establecidé una Befmeale Desarrollo de la Costa Atlantica paraactomo
enlace entre los Consejos Regionales Autonomoa @edta Caribe y los ministerios de Estado (p&x. 7

En laRecopilacién de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/7/NIC/2], se informa (parr. 6, 7) geeComité

de Derechos Humanos acoge con agrado la creaciénunde procuraduria especial para los PI
[CCPRIC/NIC/COI/3, parr. 8]. EI CERD (parr. 59) mst Nicaragua a acelerar la adopcion de la lejivala los

Pl de las regiones del Pacifico, central y nortERD/C/NIC/CO/14, parr. 15]. El CERD y el Comité de
Derechos Humanos recomiendan (parr. 43, 65) quar&tica asegure la plena participacion de los Rben
asuntos publicos y en las elecciones, teniendo wanta debidamente sus convenciones y costumbres
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[CERDI/C/NIC/CO/14, parr. 20; CCPR/C/NIC/CO/3, p&f]. El CERD recomienda (parr. 64) que Nicaragua
implemente los derechos de los Pl a usar sus lsrejuos procesos judiciales [CERD/C/NIC/CO/14y pE8];

el equipo pais de la ONU remarca que la adaptadédios sistemas de justicia ordinaria e indigertzeda
evitar distorsiones de los 6rganos de gobiernagedmunidades (parr. 39). El equipo pais de la Gbfiala
que, desde 2007, se incentiva el cumplimiento adedislacién sobre propiedad de los territoriaigenas en

la Costa Caribe (parr. 63). El CESCR y el Comitégeechos Humanos (parr. 60) recomiendan consalias

Pl antes de otorgar en concesion las tierras donden [E/C.12/NIC/CO/4, péarr. 11 (a), (b), (c);
CCPRI/C/NIC/CO/3, parr. 21 (c)]. El CESCR, el Condt Derechos Humanos y el CERD instan a Nicaragua
(parr. 60) a delimitar, demarcar y otorgar de ini@@dsus tierras a la comunidasvas Tingniy evitar, detener

y castigar las actividades ilicitas que otras pesaealicen en estas tierras [E/C.12/NIC/CO/4. #r (d);
CCPR/C/NIC/COI/3, parr. 21 (d); CERD/C/NIC/CO/14ymp1, 34]. Un llamado urgente en 2005 por paete d
REPI y del RE sobre racismo resalta que la faltadel@marcacion u otorgamiento de titulos sobre tesen
comunitarios en cumplimiento con la sentencia dE€dae Interamericana de Derechos Humanos, amdaaza
subsistencia de la comunidadA@as Tingni(parr. 62). EI REPI sefiala (parr. 61) que contiawd seguimiento
de esta situacion [A/HRC/12/34, parr. 21].

Con respecto al derecho a la salud y a los sesvgnaiales (parr. 66, 73), el equipo pais de la @i&taca el
monolingliismo y la falta de sensibilidad culturatre el personal como barreras que afectan el aatedas
mujeres indigenas a los servicios de atencién dsalad; el Comité de Derechos Humanos recomienda
garantizarle tal acceso a los Pl [CCPR/C/NIC/C@&y. 21 (b)], mientras que el CERD insta a Nicasag
proporcionar a los Pl apoyo financiero e institneilopara la medicina indigena tradicional y (p&4) a
combatir las altas tasas de mortalidad materna €osta Atlantica [CERD/C/NIC/CO/14, parr. 22, 38]. El
equipo pais de la ONU acoge con satisfaccion eb&stimiento del Sistema Educativo Auténomo Redjona
que reconoce el derecho de los Pl de la Costa&arrecibir una educacion intercultural en su langaterna
(parr. 7). EI CESCR, el Comité de Derechos HumaeloSERD y el CEDAW (parr. 58) recomiendan garaartiz
de manera efectiva el derecho de los Pl a la edrcda reduccion del analfabetismo y el accestaslenujeres

a una educacion apropiada [E/C.12/NIC/CO/4, parfl (a), 30; CCPR/C/NIC/CO/3, péarr. 21;
CERD/C/NIC/CO/14, parr. 24; CEDAWI/C/NIC/CO/6, pase].

En elResumen de informacion de interlocutoregA/HRC/WG.6/7/NIC/3], CENIDH/OMCT/FIDH declaran
que Nicaragua aun no ha ratificado el Conveniod&® OIT (parr. 1); destacando el fallo de 200%ad€orte
Interamericana de Derechos Humanos, lamentan qyesar del reconocimiento constitucional, Nicaragua
continda impidiendo a las organizaciones de Pligpar en las elecciones (parr. 35). CODENI sefiata
elevadisimas tasas de mortalidad materna, de ndadalnfantil y de malnutricién crénica en las Rews
Auténomas de la Costa Atlantica, asi como el acoasp limitado de nifios y adolescentes a servicsalud
(parr. 43); y las condiciones de vivienda y de scca agua potable inadecuadas de los Pl (parrd9)8,
CODENI también recomienda dar la mas alta prioriddd educacion de los nifios en la Costa Atlar{péar.
53). PDDH-N sefiala el reconocimiento legislative igimen de la propiedad comunal de los Pl dedst&
Atlantica desde 2002, y el otorgamiento de titudespropiedad sobre nueve territorios indigenasr.({ad).
CENIDH/OMCT/FIDH informan que la demarcacion dedsdos territorios indigenas ha concluido, pero, que
aunque se ha otorgado el titulo de propiedad délasayangna déwas Tingnj otras comunidades siguen
esperando; este proceso también involucra a colmwosndigenas que ocupan tierras demarcadas como
indigenas (parr. 56). CODENI denuncia que la elanién de la Procuracién Especial sobre Derechdgénds

en 2005 claramente vulner6 los derechos de logdet.(57).

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a Nicaragua, Noruega pide informacabreslos planes para
ratificar el Convenio 169 de la OIT. Suecia pregustbre las medidas adoptadas para garantizaeteshibs
equitativos de las personas indigenas a la edutdoservicios de salud y la tierra.

En el Informe del GTEPU [A/HRC/14/3], Nicaragua reitera informacion sobse reconocimiento
constitucional de la existencia y los derechosodeR! (Bolivia reconoce esto en el parr. 43); sudebre la
propiedad comunal para los Pl de la Costa Atlantecé&ecretaria de Desarrollo para la Costa Atanty el
proceso de restitucién de derechos sobre la tietaa comunidades indigenas de la Costa Atlanpaa.(24 y
25). Kirguistan aprecia el establecimiento de lmistn sobre los derechos de los PI (parr. 47)t Mam sefiala
las reformas juridicas y judiciales introducidal®y planes de accién formulados para proteger doscthos de
los PI (parr. 52). Panama felicita al pais porr@acion de una procuraduria especial para los &t.(p7).
Suecia hace referencia a la discriminacion de lberPcuanto a la educacidn, los servicios de sdkd,
participacion electoral y los derechos sobre lardigparr. 71; también lIsrael, parr. 70). Indiag@&oel
reconocimiento del derecho de los Pl a recibir adidn en su propia lengua (parr. 87). Nicaragua hamcapié
en actividades de capacitacion que incluyen a tddapiones indigenas y tratan temas como la igdatia
género, la prevencion de la violencia y la paréicipn ciudadana (parr. 60).
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Entre recomendacionesgque Nicaragua apoya y considera implementadas. (@@y 91), Malasia recomienda
continuar protegiendo los derechos humanos en $taCoaribe (47; también Suecia (65), que hace pi@an

los derechos a la educacion, la atencidn de saladigrra). Israel recomienda garantizar la plpagicipacion

de las comunidades indigenas en los asuntos psib{i&$). Entre las recomendaciones que Nicaragua se
compromete a examinar (parr. 92), Noruega y Chelmomiendan ratificar el Convenio 169 de la OIT (4).
Finlandia recomienda revisar la ley electoral pasregiones auténomas a fin de que todos los dardss
participen en el proceso de adopcién de decisi(8®s

En el Proyecto de informe del 14%eriodo de sesiones del CoDIFA/HRC/14/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 237-274], Nicaragua informa quefi@iiel Convenio 169 de la OIT (parr. 242; Boliyi@DDH-N
acogen esto con agrado, parr. 260, 267) y, en estplwa la recomendacion de Finlandia, sostienelagie
derechos de los Pl ya gozan de reconocimiento lggaktan reconocidos en la Constitucién para las
comunidades de la Costa Atlantica (parr. 253).

Panama (9%eriodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de noulae de 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/9/PAN/1/Rev.1] se presenta el marcetitncional de Panama
relacionado con los PI (parr. 32 a 34). Los Pl gada libre acceso a los servicios publicos de @arae salud
(pérr. 65). Los parrafos 104 a 107 describen lawdgicion entre el sistema de justicia indigenaiathtiado por
las autoridades tradicionales de los Pl y el siatéle justicia ordinaria, incluida la prestaciénsaevicios de
interpretacion en lenguas indigenas y la aplicadémétodos alternativos de resolucion de dispsediace
hincapié en las areas territorialmente delimitatta®anama para uso exclusivo de los Pl (las cos)arcan las
leyes que protegen y conceden titulos colectivias &erras de los Pl que se encuentran fuerasdedlmarcas; y
se informa también sobre programas de educacitngbé intercultural en comunidades indigenas, cpeaal
énfasis en la alfabetizacion en la lengua mateEBhgarrafo 129 resalta el desafio que implica ahord
creciente disparidad y los niveles de pobreza tpaamn a los PI.

En la Recopilacién de documentos de la ONJA/HRC/WG.6/9/PAN/2] se informa (parr. 2) que eERD
insta a Panama a ratificar el Convenio 169 de & YDh recabar (parr. 16) informacion censual sobseP|
[CERD/C/PAN/CO/15-20, parr. 7, 10, 22]. El CRC llana atencién (parr. 43) sobre los obstaculos gistem

para inscribir el nacimiento de nifios indigenas QER15/Add.233, parr. 29]. El Marco de Asistencla a
Desarrollo de la ONU para 2006 (UNDAF) advierte daepobreza de los PI, su permanente inseguridad
alimentaria y su exclusion son algunos de los probs mas acuciantes (parr. 55). EI CERD expresa su
preocupacion (parr. 26, 46) por las dificultades fjanen los Pl para ejercer sus derechos y laimiis@cion

gue sufren; se les debe consultar para impulsaeplde desarrollo y medidas especiales para quiapgmzar

de los derechos sociales y econémicos, y Panam@ aetlerar la adopcion de medidas que garanticen la
seguridad de los lideres y de las comunidadesend&g[CERD/C/PAN/CO/15-20, parr. 11, 20]. El Condiéé
Expertos de la OIT hace hincapié en las grandegedtgas que enfrentan las mujeres indigenas armtcah
acceso a actividades generadoras de ingresos dabsdobajo nivel educativo (parr. 52). El CEDAW dac
hincapié (parr. 58, 64) en las altas tasas deab&titmo y mortalidad infantil entre las mujerafigenas rurales
(también UNDAF, parr. 57), debido a la carenciaatEncion médica apropiada [CEDAW/C/PAN/CO/7, parr.
34, 42]. El CERD observa con preocupacién (pary.lé4 niveles de infeccién por VIH/SIDA entre elghlo
kuna y el limitado acceso de los Pl a serviciosalad sexual y reproductiva [CERD/C/PAN/CO/15-2&xrp

19]. EI CRC expresa su preocupacion y realiza recwoiaciones (parr. 65, 66) sobre la preservaciotade
identidad de los nifios indigenas, al tiempo quedacacion bilinglie continda siendo un desafio srafaas
indigenas [CRC/C/15/Add.233, parr. 52, 63, 64].(6imité de Derechos Humanos expresa su preocupacion
(parr. 68) por las falencias en los servicios dedsg educativos para las comunidades indigenaslg talta de
reconocimiento del estatus especial de aquellossguencuentran fuera de las comarcas [CCPR/C/PAIS/CO
parr. 21]. EI CERD toma nota (parr. 8, 67) de lepakiciones legislativas relacionadas con la gagu de la
tierra por parte de comunidades indigenas fuetasdeomarcas y recomienda garantizar que todd2lltengan

una comarca [CERD/C/PAN/CO/15-20, parr. 8, 12]. Cespecto a la consulta (parr. 69 a 71), el CERD (y
también el equipo pais de la ONU) observa con pieaaién que las consultas sobre proyectos de eidrao

de turismo han quedado, a menudo, en manos denlaiesas privadas, y recomienda que Panama establezc
mecanismos de consulta adecuados con las comusidpde puedan verse afectadas por los proyectos en
cuestion, de forma tal de obtener su consentimidm®, previo e informado, y que brinde a las pees que se
enfrentan a la posibilidad de ser desplazadaseperacion, una indemnizacion y un lugar para shicaagion
[CERD/C/PAN/CO/15-20, parr. 14, 15]. Después devwigia en 2009, el REPI emitié un informe (pa, 73)
sobre la situacion de los derechos humanos detaaridades afectadas por el proyecto hidroeléc@han 75,
donde resaltd que no existid una consulta previapéada antes de que el Gobierno autorizara elegotoy
[A/HRC/12/34/Add.5, parr. 60]. Panama contestd nelgagque hubiera habido violaciones de derechos hosna

y que no se hubiera realizado consulta previa. ERQ inst6 a Panama a prestar especial atencios a la
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declaraciones y decisiones de los organismos rafgien e internacionales, incluida la CIDH
[CERD/C/PAN/CO/15-20, parr. 11, 16, 20].

En elResumen de informacién de interlocutore$A/HRC/WG.6/9/PAN/3], COPODEHUPA/CEASPA/CEMP
recomienda que Panama ratifique el Convenio 169ad®IT (parr. 1); en igual sentido se pronuncian
ASAMCHI/AIDA/CEASPA, quienes también sefialan queAlsamblea Nacional derogé las Unicas leyes que
contemplaban la consulta previa sobre proyectadegarrollo que afectaran a las tierras tradiciendéelos Pl
(parr. 2, 53). CCSP manifiesta que la ausenciamdepolitica sobre Pl y la falta de respeto de srsahos
deterioran su cultura y que, al mismo tiempo, Ibsuren una extrema pobreza, analfabetismo y idigtacion
racial (parr. 11, 17). UOCLIHRC llama la atenci@iee las dificultades que sufren los detenidoggiewdds en el
sistema penitenciario (parr. 23), mientras que A&k hincapié en la falta de articulacion entrgisttma de
justicia ordinaria y el sistema de justicia indigesn lascomarcas(parr. 30). AMUPA hace hincapié en los
obstaculos que enfrentan las mujeres indigenasapaegler a las tierras, los créditos, la tecnolpdgacobertura
del seguro social (parr. 42). COPODEHUPA/CEASPA/GEM AMUPA mencionan el alarmante nivel de
mortalidad materna entre las mujeres indigenas r.(pd6; también UOCLIHRC, parr. 43).
COPODEHUPA/CEASPA/CEMP vy IIMA/VIDES resaltan lassparidades que los Pl enfrentan en lo que
respecta al nivel de vida, la pobreza y el acceserdcios sociales basicos (parr. 44, 45). UOCLTHRma la
atencion al agravamiento de la situacion de losrPhateria de salud, su falta de acceso a serdei@encion
de la salud que respeten su cultura, la particulbrerabilidad de los nifios indigenas (parr. 43, #5u acceso
inadecuado a educacion bilingue intercultural (p&r 50). CS destaca que, a pesar de la sélidegoion que
ofrece el sistema de comarcas, el Gobierno no geatéectivamente a los Pl, en especial cuandoaeentran

en juego el desarrollo nacional y la explotacioraterecursos naturales (parr. 52). Por lo tan@CUIHRC
resalta una produccion alimentaria insuficienteaydegradacion ambiental; la gran cantidad de cdsos
desalojos forzosos sin indemnizacion; y que Panaméa concedido territorios a algunos Pl (parr.. 55)
ASAMCHI/AIDA/CEASPA recomiendan que Panama adopte lecomendaciones del REPI, el CERD vy la
CIDH (parr. 54) e incorpore la Declaracién en gidcion interna (parr. 53).

Entre laspreguntas anticipadasefectuadas a Panama4, la Republica Checa pregumta ksolucha contra la
mortalidad materna entre las mujeres indigenasnatga hace referencia al informe del REPI sobpr@fecto
hidroeléctrico Chan 75 y pregunta si existe algiam para mejorar la proteccién de los derechos homde los

Pl afectados por proyectos industriales o mineresgdtan escala, mientras que los Paises Bajos piden
informacion sobre como se garantiza la integridatitorial de las tierras indigenas tradicionaldsruega
pregunta sobre la ratificacion del Convenio 169a©IT y si se realizan otros esfuerzos para ga@ntos
derechos de los Pl a la tierra, la consulta, l&z@&cidn y los servicios de salud.

En ellnforme del GTEPU [A/HRC/16/6], Panamé destaca las leyes que re@mekpatrimonio cultural de los
Pl y la recomendacion por un comité gubernametdiocde ratificar el Convenio 169 de la OIT (parr. 2B).7
En linea con la inquietud planteada por el CER@nEia pregunta sobre la proteccion de la segurigaths
comunidades indigenas (parr. 27). Alemania pidermécion sobre los planes de educacién bilingleltyml
para nifios indigenas (parr. 31). China expresaeguereciso garantizar en mayor grado los derechosimos
de los Pl y hace hincapié en abordar la pobreza émé Pl y garantizar su derecho a la educaciam.(83;
también Guatemala, parr. 42). Brasil pregunta acdeclas politicas y del marco legal para la proémode los
derechos de los Pl (parr. 35; también Hungria,. (8#). El Reino Unido hace hincapié en el alto hoe
pobreza en las comunidades indigenas (parr. 3)a lpregunta sobre la participacion de las conaded
indigenas en el pais (parr. 38). La Argentina pmégwacerca de las medidas adoptadas para garalatszar
derechos econdmicos, sociales y culturales dedamicidades indigenas (parr. 48). Perl elogia 8t ldzceso
de los Pl a los servicios de salud (parr. 55). Houdace hincapié en el reconocimiento del sistiemiaial de
los Pl y en su derecho a sus territorios (parr.t&ifibién Trinidad y Tobago, parr. 58). Trinidad gb&go
incentiva a Panama a proteger la identidad cultdeallos Pl (también China, parr. 33) y sus sisted®s
conocimientos tradicionales (parr. 58). Al respan&anama destaca que celebrd consultas con lasatedes
indigenas del area ngobe bugle en relacién coneptoy mineros e hidroeléctricos (parr. 44); inforsoare
indicadores y programas especificos de educac#iancion de la salud para las regiones de Kuna ¥albera
y ngobe bugle (parr. 45); y resalta los distintm®$ nacionales que abordan cuestiones relatil@siadigenas
(parr. 65).

Entre lasrecomendacionesque Panama apoya (parr. 68), Chile recomiendaidamas la ratificacion del
Convenio 169 de la OIT (4). Noruega recomienda tpge Pl participen en la implementacion de las
recomendaciones del EPU (10). Brasil recomiendatpreespecial atencion a los Pl al luchar contg la
violaciones de derechos humanos (26). México, haggrHaiti recomiendan garantizar la inscripcior de
nacimiento de los nifios indigenas (27, 28 y 29)i Pecomienda realizar mayores esfuerzos por premos
derechos econdémicos, sociales y culturales dell¢31. Espafia recomienda hacer que las politivdigeénas
sean un eje transversal de todas las politicaodiemo (35). Uruguay recomienda la plena aplicadé las
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normas vigentes en materia de educacién de Id36.I Entre las recomendaciones que Panama consjderse
han aplicado o se estan aplicando (parr. 69), tertina recomienda eliminar la discriminacion carbs Pl
(8). Los Paises Bajos recomiendan abordar las sapisgundas del trabajo infantil en las comunidades
indigenas (15). Noruega recomienda implementarelelddacién, incluido el reconocimiento del derededos

Pl a la tierra y los recursos naturales (31); yditea cabo consultas previas con las comunidaddgenas,
segun lo exijan las normas internacionales, ertifglacon todos los planes y proyectos que pudiafactarlas
(32; también Reino Unido, 33). Entre las recomeiwigs que Panama se comprometié a examinar (fer. 7
Brasil, Noruega y Ecuador recomiendan ratificaCehvenio 169 de la OIT (7 y 8).

En surespuesta[A/HRC/16/6/Add.1], Panama proporciona comentagobre las recomendaciones aceptadas
gue considera que ya se estan implementando, enialspa elaboracion de un plan nacional de luhdra la
discriminacién, incluso de aquella contra los Riciativas para reinsertar a los nifios indigenaglesistema
educativo; leyes que crean las diversas comardégeinas y permiten la concesién de titulos de pdau sobre
tierras de comunidades indigenas fuera de las casiar disposiciones legales sobre consulta a los Pl e
indemnizaciones pagadas a los Pl con respectmalaisus recursos. Con respecto a las recomendacién’

y 70.8, Panama informa que pronto se presentai lanAsamblea Nacional un proyecto de ley para la
ratificacion del Convenio 169 de la OIT.

En el Proyecto de informe del 16%eriodo de sesiones del CoDIFA/HRC/16/L.41 (version anticipada sin
editar), parr. 431-458], Panama reitera informacidbre la ratificacion del Convenio 169 de la Gpar(. 438),

y destaca las leyes que reconocen el derecho & bt tierra, la realizacion de consultas yikésativas para
generar el didlogo con los Pl con respecto a lésidades mineras (parr. 444). Uruguay acoge caadigla
informacion sobre las iniciativas efectuadas pamsertar a los nifios indigenas en el sistema &dagparr.
451). VIDES sefiala que el actual sistema educativbrinda a los PI educacion bilingiie ni recondosakor de

la cultura indigena, y recomienda que, para aboedta cuestion, Panama proporcione una remuneracion
adecuada y capacitacién a los docentes (parr. 455).

Suecia (8periodo de sesiones del GTEPU, del 4 al 14 de maje@2010)

En elinforme Nacional [A/HRC/WG.6/8/SWE/1] se sefala que la persisteligeriminacion contra el pueblo
saami es uno de los obstaculos para la plena aedliz de los derechos humanos (parr. 34). La refdam
politica de Suecia sobre las minorias nacionatejidos los saami, apunta a mejorar su situaaiécuanto a la
revitalizacion de sus idiomas, su participacioreleproceso de toma de decisiones y la atencida dalld (parr.
75 a 78). Suecia hace referencia a su pedido aelpis por las politicas de discriminacion y asagidn
impuestas a los saami (parr. 79); el Parlamentonagid a los saami como Unico PI del pais en 197ah
diciembre de 2009, el Gobierno propuso que la Gongin reconociera explicitamente a los saamir([&). El
Parlamento saami es un 6rgano elegido por el patalmi de Suecia y el organismo administrativorakpara
cuestiones relativas a la cria de renos (parr. 18i§go de fuertes criticas, el Gobierno esta pdifiando la
consulta, con los saami, de un proyecto de leyddi¢idd saami que aborda cuestiones sobre tierrasursos, y
procesos de consulta (parr. 82). Suecia expresadgben aclararse todas las cuestiones relativaas a |
consecuencias juridicas antes de considerar facaatbn del Convenio 169 de la OIT (parr. 83); daeferencia
a conflictos locales no resueltos entre propiesadi® renos y propietarios de tierras (parr. 84);ly revision de
un acuerdo con Noruega sobre los pastizales deolasinidades de pastores de renos (parr. 85). Rrolesg
derechos de los saami es una de las prioridadBsetga en materia de derechos humanos (péarr. 116).

En laRecopilacion de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/8/SWE/2] se informa (parr. 4) que &€RD y el
CESCR alientan a Suecia a adoptar un convenio saamndico y a ratificar el Convenio 169 de la OIT
[CERD/C/SWE/CO/18, parr. 21 (f); E/C.12/SWE/CO/5arp 15]. EI CERD y CEDAW expresan su
preocupacion y formulan recomendaciones (parr.62y,acerca de la constante discriminacion que sufe
saami [CERD/C/SWE/CO/18, parr. 22; CEDAW/C/SWE/CQdrr. 38, 39]. Con respecto a las disputas sobre
las tierras saami (parr. 67, 68, 81); al Comitdddeechos Humanos le sigue preocupando la limitaeldida en
que el Parlamento Saami participa en el procesaldpcion de decisiones con respecto a cuestiomeafgatan

a los saami; y el limitado progreso en la obserneade los derechos de los saami y en analizar Istaeidn; el
Comité recomienda que Suecia otorgue suficientsteasiia legal a las aldeas saami en disputas @lekci
relativas a derechos sobre tierras y pastoreopuigpuna carga de la prueba flexible, y considiies anedios
para solucionar disputas sobre tierras [CCPR/C/®WE, parr. 20, 21]. En el mismo sentido se proiauet
CERD, que también recomienda que Suecia siga andliz métodos por los cuales se puedan establecer lo
derechos sobre las tierras y recursos saami, tmieen cuenta la tradicion oral de ese pueblo
[CERD/C/SWE/CO/18, parr. 19, 20, 28]. La respueaSuecia sefiala que un principio basico de sensést
legal es que quien reclama un determinado derechmbién tiene la carga de la prueba
[CERD/C/SWE/CO/18/Add.1, parr. 30, 31]. En 2008R&PI llamo la atencidn (parr. 69) sobre los efecioe
tendria una propuesta reubicacién de operacionesras en las actividades tradicionales de comueglad
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saami, y sobre las circunstancias inadecuadas deonsulta iniciada por el Gobierno en este caso
[A/JHRC/12/34/Add.1, parr. 399 a 403].

En elResumen de informacion de interlocutore$A/HRC/WG.6/8/SWE/3], UNA-Sweden y SC recomiendan
que Suecia ratifique el Convenio 169 de la OIT plémente la Declaracién en plena colaboracién tpneblo
saami (parr. 1). SPA informa que Suecia reconofitfatmente al saami como idioma minoritario en 2§0que

se establecieron disposiciones para que se brinddoaacion bilingie y para el uso del saami en la
administraciéon publica; sin embargo, la implemeidtacse ve imitada por la falta de funcionarios dos
conocimientos necesarios del idioma y, como re€da-ACFC, por una oferta limitada de educaciémgile

y la escasez de docentes (parr. 35). Con respdo® d@erechos sobre la tierra (parr. 36 a 38), USAeden
sefiala que los Pl saami no gozan de proteccidrticmisnal y que su derecho a las tierras y a ézsinrsos se
vulneran sistematicamente. El aumento de la exgtotade los recursos aumenta los conflictos. Sueelze
transferir la administracion del uso de las tieydss derechos sobre la tierra en la zona dedeiaenos al
Parlamento Saami, y garantizar que las comunidademi participen mas tempranamente en el proceso de
adopcién de decisiones. SPA informa sobre varioggmtos mineros que afectan a los Pl saami. SGniecda
que Suecia permita a su Comité de Trazado de LSmite delimite las tierras tradicionales del pushlami que

ha identificado y que las reconozca legalmente;iuierta la carga de la prueba en las causasioakaas con

los derechos de los saami a la tierra, y que poioe a las partes saami asistencia legal paraslicdusas; que
apruebe legislacion que proteja de manera efelziymsibilidad de que el pueblo saami continle gerasdo
sus medios de vida tradicionales que compiten atividades industriales; y que aplique las obseores
finales del CERD con respecto al derecho del pusddani a la tierra.

Entre laspreguntas anticipadasa Suecia, Dinamarca pide informacion sobre losd®rs politicos del pueblo
saami (también Noruega sobre los derechos ciwlas) acceso a los recursos naturales locales. iBb Rinido
pregunta sobre la promocién de los derechos dsaami y sobre el proyecto de ley sueca sobre bowisaos
Paises Bajos preguntan sobre iniciativas guberrtatesrirente a las comunidades saami.

En ellnforme del GTEPU [A/HRC/15/11], Suecia reitera informacién sobreezdonocimiento de los Pl saami,
el Parlamento Saami y la ratificacion del Conveb&® de la OIT (parr. 7, 19). Grecia sefala la idla
sistematica de los derechos de los saami, por &emsus tierras tradicionales y recursos natsirgérr. 26);
China pregunta por medidas tomadas por Sueciaaparaar esta cuestion (parr. 84). Canada resajteeitudes
y buenas practicas que comparte con Suecia (@rrlrdn sefiala la persistente discriminacion @his saami
(parr. 37; también Turquia, parr. 70; Austria, p@#; los Paises Bajos, parr. 80; Cuba por lossn#@ami, parr.
43). Nueva Zelandia pregunta sobre la resoluciécudstiones relativas a las tierras de los saaani.(g5).
Bolivia expresa su preocupacion por la participacé los saami en las decisiones politicas quafxtan, en
especial en cuanto a la tierra y pregunta sobnetémcion de expropiar tierras indigenas para lastaolinos
eollicos (parr. 47). Sudafrica pregunta de qué naafSerecia se propone abordar la discriminacion ados
saami (parr. 50; también Alemania, parr. 51). Ngausefiala la lentitud en los progresos con resgtqtoeblo
saami (parr. 78). Burkina Faso celebra la elaborade programas para las comunidades indigenas §&jr
Suecia responde que el Parlamento Saami partioih eguimiento de su nueva estrategia sobre ilagrias
(parr. 56); y reitera informacion sobre la modifidm de su Constitucién para dar un reconocimierfwicito a
los Pl saamis, y sobre las mayores responsabiliddeleParlamento Saami en lo relativo al pastoeoedos
(parr. 59, 93).

Entre lasrecomendacionegjue Suecia apoya (parr. 95), Noruega recomiendmletar la labor de aclarar las
consecuencias de la ratificacion del Convenio 1€9adOIT y considerar la posibilidad de ratificatth, 2).
Grecia recomienda otorgar un reconocimiento camstihal explicito al pueblo saami (3). Bolivia redenda
incorporar a la legislacion nacional normas inteioreales que protegen a los nifios indigenas (6)ada
recomienda seguir realizando esfuerzos para megbidialogo y las consultas con los saami en latira a la
elaboracién de politicas y de legislacion (68)nlracomienda aplicar efectivamente la Declaraocginplena
cooperacién con el pueblo saami (69). Sudafricaméenda garantizar los derechos del pueblo saamsy y
acceso a las tierras, a la vida cultural y a smwitasicos de educacién, empleo y salud (70). riaust
recomienda estudiar métodos para establecer leshitzs de los saami sobre la tierra y los recutesngndo en
cuenta su cultura (71); y asegurar que las comdaglaaami puedan participar activamente en cossulta
relacionadas con sus recursos (72). Los Paises Begomiendan combatir la discriminacion contrasaami
(también Federacion de Rusia, 44) y proteger steches econdmicos, sociales y culturales, en ctansoh
ellos (73). Entre las recomendaciones que Suec@osgrometié a examinar (parr. 96), Grecia recodaen
transferir al pueblo saami la administracion de deiechos de usuarios de la tierra y de la utilfirade la
misma (36). Bolivia recomienda ratificar el Converdi69 de la OIT (6); incluir a representantes detljpo
saami en todas las decisiones que les concierdany(®restar al pueblo saami todo el apoyo quesiecpara
poder utilizar los recursos legales que le permifiender sus derechos (38).
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En surespuesta]A/HRC/15/11/Add.1], Suecia rechaza las recomeimteas antes mencionadas incluidas en el
parrafo 96, con el argumento de que el Gobierne selntener un equilibrio entre los intereses opsede
todas las personas que viven en las mismas zoedsg|saami y aclarar todas las cuestiones legaltimentes
antes de considerar la ratificacion del Convenié @6 la OIT; informa sobre un proceso parlamentpam
aumentar la influencia del Parlamento Saami; r@itleformacion sobre negociaciones y didlogo copee® a

la politica de Suecia sobre los saami, que inclayeuestiones de la consulta y de la participag@®tos saami
en los procesos de adopcion de decisiones quddoer; y resalta la jurisprudencia internacions gstablece
gue a las aldeas saami se les ha concedido optatles razonables para defender sus pretensioresdoant
tribunales nacionales.

En el Proyecto de informe del 15%eriodo de sesiones del CoDIA/HRC/15/L.10 (version anticipada sin
editar), parr. 471-499], Suecia resalta que losnsaeben gozar del mismo respeto por los derechoghos
que todas las demas personas, y reitera informasidme su reconocimiento constitucional (parr. 482)
CISA/IPNC/ICHR hacen hincapié en que debe consdtal pueblo saami sobre la ratificacién y aplivacel
Convenio 169 de la OIT por parte de Suecia y sebreconocimiento de sus derechos a la tierratgratorio
(parr. 493). EIP reitera la importancia del EPUaplas derechos humanos del pueblo saami, que gstéa@do
con ansias la implementacion de la Declaraciéagclaracién legal respecto de la ratificacién deh@mio 169

de la OIT y la Convencion Nérdica Saami, y veria @grado la creacion de una institucién nacional de
derechos humanos (parr. 495).

Estados Unidos de América (99eriodo de sesiones del GTEPU, del 1 al 12 de noulere de 2010)

En el Informe Nacional [A/HRC/WG.6/9/USA/1] se menciona, para ilustrarpgeoteccion de la libertad de
religion, un caso relacionado con un estudiantégemh americano (parr. 20); se menciona a los émaig
americanos en el proceso que lleva a garantizaufehdgio universal (parr. 24); y se hace refererci@as
disparidades que enfrentan los indigenas americamosespecto a la educacién terciaria (parr. Bilinforme
hace referencia al estatus de las 564 tribus reuemfederalmente y al fundamento de la relac@rGabierno
Federal con ellas (autogobierno tribal con respaataestiones internas y locales), asi como a dadsesdos y
actuales desafios (parr. 38). Se hace hincapig eedesidad de realizar consultas periddicas ¥fisativas con
los lideres tribales indigenas americanos (pary. Bfitre las medidas para abordar la violencia reol#s
mujeres y los nifios en tierras tribales se incluyea reforma para enjuiciar una proporcion mas @dtdos
delitos y mejorar la sensibilidad cultural de Iszéles y de los funcionarios de aplicacion deeya Uin consejo
tribal para brindar asesoramiento permanente snl@gtiones criticas para las comunidades triba¢éestorga a
los gobiernos tribales mayores facultades paraigajuy castigar a los delincuentes, prevenir lalencia
doméstica y los delitos sexuales, y luchar corltabaso de drogas y alcohol (péarr. 40 y 41). El&&pnento
de Educacion ayuda a los distritos escolares ddrioportunidades educativas a los indigenas aamesc(parr.
47); y la Ley del Cuidado de Salud a Bajo Precic2@&0 reducira las desigualdades y la discrimimacjoe
sufren los indigenas americanos en cuanto al acgdsoatencion médica (parr. 71). Los Estados Unido
recuerdan su anuncio de abril de 2010 de que réatisau postura con respecto a la Declaracion. (paAyr

En laRecopilacién de documentos de la ON[A/HRC/WG.6/9/USA/2] se informa sobre la preocupgacy las
recomendaciones del CERD (parr. 40) con respectaimlero de casos de violencia sexual entre lasrawije
indigenas americanas [CERD/C/USA/CO/6, parr. 26]JCERD también recomienda (parr. 64) que el Estado
reconozca el derecho de los indigenas americanpart&ipar en las decisiones que los afectan, yera s
consultados antes de decidir la puesta en marchaalesquiera actividades en sus tierras, y qletdaracion

se use como guia para interpretar las obligaciauesraidas por el estado en virtud de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas lasnfés de Discriminacion Racial [CERD/C/USA/CO/6, parr
29].

En el Resumen de informacion de interlocutores]A/HRC/WG.6/9/USA/3], FPHRC, USHRN y EDM
(también NIYC, IPLPP-UA/WSDP/HRRF/FPHRC) recomiemda&frendar la Declaracién sin reservas y, en
colaboracion con los PI, aplicarla plenamente, dsiancomo guia para interpretar las obligaciongalfeente
vinculantes con respecto a los PI (parr. 3). Aidadjue el pleno ejercicio de los derechos humdeoguienes
estan bajo la jurisdiccién de los Estados Unidogesafectado por la condicion de indigena (pary. E8_PP-
UA/WSDP/HRRF/FPHRC indican que los Pl aun son smhsta discriminaciéon generalizada (parr. 28;
también USHRN); los tribunales de los Estados Umidfrecen poca proteccién a las préacticas religiosa
tradicionales de los PI (parr. 53); y la mayoridadecomunidades indigenas sufren graves privasisoeales y
econdémicas (parr. 59; también USHRN). Al hace tpieaen las grandes disparidades en el acceso a los
servicios de salud debido a la condicion de indigenealiza recomendaciones al respecto (parr.Ngit)on of
Hawali'i (también IPNC/KF) recomienda garantizar terechos de los PI de acuerdo con el PIDCP, ragntr
gue FPHRC (también NN, NNHRC, NIYC, USHRN) sefiala,ccomo miembro del CoDH, los Estados Unidos
deberian dar un ejemplo positivo en la defensaodedérechos humanos (parr. 69). NN y NNHRC (también
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NIYC) expresan que los Estados Unidos siguen pdeam los Pl de su derecho a igual proteccion anteyl
(parr. 70). CITI (también IPNC/KF, SIPC, USHRN, NRE, SPA, EDM) recomiendan preguntar a los Estados
Unidos sobre: el cumplimiento con las decisiones @ERD y la CIDH con respecto a los shoshones
occidentales; la destruccién y profanacion de leg@agrados indigenas, y la negativa a permiticedso a
ellos; el hecho de que no se consultara con lgsrl se solicitara su consentimiento libre, previmformado

en cuestiones que afectan directamente sus intetasescision unilateral de tratados con PI; eglho de que

no se abordan las violaciones de estos tratados {i3. SIPC (también USHRN, NNHRC, EDM) sefiale cp
pesar de lo establecido en la Constitucion, loadést Unidos no negocian con los Pl (parr. 72). $Bge
hincapié en la lucha de las tribus havasupai yapaalcontra la mineria y en su preocupacion poiesfio de
contaminacion radioactiva (parr. 73). AIRRO hadenencia al impacto de la separacion y la expulsiénos
indigenas de sus tribus (parr. 74). TCANC (tamiétCA, HD) sefiala los efectos devastadores entr@lae

la cultura y las tradiciones que les inculcaronlpduerza (parr. 75). DHCA recomienda prohibirdabicacion
forzada de PI en las Américas (parr. 83). IPLPPWBDP/HRRF/FPHRC sefiala que los Estados Unidos han
ignorado las recomendaciones de los 6rganos detaerdlumanos con respecto a los derechos de (gl
97).

Entre laspreguntas anticipadasa los Estados Unidos, Alemania pide informaciérrea seguimiento de las
recomendaciones del CERD acerca del derecho dellasparticipar en el proceso de adopcion de dewsi
(también Bolivia), y sobre el uso de la Declaraguama interpretar obligaciones en virtud de la @oion
Internacional sobre la Eliminacion de todas lasnfas de Discriminacion Racial. Bolivia pregunta solas
medidas adoptadas para garantizar que las industxteactivas respeten las tierras ancestralegands. Japdn
pregunta sobre la eliminacién de las disparidadiesenfrentan los indigenas americanos en mate angéeo,
vivienda, educacion y atencion de la salud. Noryede informacion sobre el reconocimiento de lalB@cion
y la ratificacién del Convenio 169 de la OIT, y gueta si una institucion nacional de derechos hosam
ayudaria a promover las cuestiones indigenas.

En elInforme del GTEPU [A/HRC/16/11], China expresa su inquietud por led aivel de pobreza entre los
indigenas americanos (parr. 21). Libia expresarsagupaciéon por la denegacion de derechos de |¢sari.
39). Australia elogia los esfuerzos por abordabidacha entre los indigenas americanos y el resttogle
estadounidenses (parr. 42). Finlandia preguntaedalnevisién de la postura de los Estados Unidesca de la
Declaracion (parr. 60; también Santa Sede, pair. B8 respuesta a las preguntas sobre cuestiodi@eimas
(parr. 56 a 58), los Estados Unidos sefialan lohoridesafios a los que se enfrentan los indigenescanos,
y las leyes y programas implementados con respelet@utodeterminacion tribal, la reforma de laeitn de la
salud, la resolucion de algunos reclamos y cuestioalacionadas con la justicia penal, al tiempe lgacen
hincapié en los recientes esfuerzos por aumentamisulta con lideres tribales, por ejemplo, eque se refiere
a la postura de los Estados Unidos con respect®adlaracion.

Entre lasrecomendaciones(parr. 92), Venezuela recomienda ratificar sineress varias convenciones y
protocolos, incluida la Declaracion (1). Boliviacoenienda implementar medidas concretas compatitae<|
PIDCP a fin de garantizar la participacion de lbePlas decisiones que los afecten (83). Finlaretamienda
formular pautas de politicas para promover los aclee de los Pl en colaboraciéon con los PI (85).aCub
recomienda acabar con la injusta encarcelaciénresog politicos, incluido Leonard Peltier (154poner fin a

la violacion de derechos de los PI (199). Iran méeada garantizar los derechos de los indigenasi@nes y
aplicar plenamente la Declaracion (200). Bolivieoraienda reconocer la Declaracion sin reservadigeaia en
todos los niveles (201). Libia y Nicaragua recordam aplicar la Declaracion (202, 206). Finlandidlyeva
Zelandia recomiendan continuar los adelantos résmlela Declaracion (203, 205). Ghana recomieritiaan

la Declaracion como orientacion para interpretsiolaligaciones del Estado para con los PI (204).

En surespuesta]A/HRC/16/11/Add.1], los Estados Unidos expresadr(. 10 a 12, 29) que no pueden apoyar la
parte de la recomendacién 1 que dice “sin resenamdyan la recomendacién 85; apoyan las recomanmesc

83, 200, 202, 203, 205 y 206, asi como la segumrdte mle la recomendacién 201, de conformidad con su
“Anuncio de los Estados Unidos relativo a la Dest#in de las Naciones Unidas sobre los derechdesde
pueblos indigenas”. Los Estados Unidos apoyan soitarel objetivo propuesto en la recomendacion 9@,
apoyan las recomendaciones 154 y 204.

En el Proyecto de informe del 16.periodo de sesiones del CoDFA/HRC/16/L.41 (version anticipada sin
editar), parr. 721-756], los Estados Unidos se compten a trabajar con los lideres tribales pacadab las
recomendaciones sobre la consulta (parr. 728)viBoteconoce que los Estados Unidos han recondeido
Declaracion (parr. 743). CISA/IPNC/KF/ICHR hacemdapié en las violaciones de la Constitucion de los
Estados Unidos y sus obligaciones internacionadesrespecto a la autodeterminacion de Alaska y Hawa
lamentan que los Estados Unidos rechacen la rectmnEm 154 sobre la injusta encarcelacion de presos
politicos, cuando aceptan otra recomendacién dabpeevencion de un sesgo racial en el sistemaisteip

Publicado el 22 de diciembre de 2011 22



INFORMATIVO 97-98 doCip septiembre / diciembre 0&12

penal (parr. 747). EIP remarca el alto porcentageimtligenas americanos en la poblacion carcelgrias
condiciones inhumanas de algunos de ellos en pésiespeciales (para. 748). IMADR expresa su ppamidn
por la alta prevalencia de la pobreza entre ladap@mnes amerindias y su gran representatividadasn
poblaciones penitenciarias (parr. 749).
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3. CONSEJO DE DERECHOS HUMANOS

18°periodo de sesiones, Ginebra, del 12 al 30 de septbre de 2011

Durante el 18° periodo de sesiones del Consejoededdos Humanos, en un dialogo interactivo del
dia 20 de septiembre de 2011, se presentaron ¢anjante los informes del Relator Especial sobre
los derechos de los pueblos indigenas y del Memanide Expertos sobre los derechos de los pueblos
indigenas. Ese mismo dia, en la sesion de la taedeelebré una mesa redonda sobre las lenguas y
culturas de los pueblos indigenas, que fue eltaulindirecto de una propuesta formulada en 2010
por el Mecanismo de Expertos, y ofrecié la opodadide debatir sus primeros dos estudios, sobre los
derechos de los pueblos indigenas a la educacepayticipar en la adopcién de decisiones. El&€9 d
septiembre, el Consejo de Derechos Humanos apmh@tcion su resolucion 18/8 sobre derechos
humanos y pueblos indigenas.

Dialogo interactivo sobre pueblos indigends

James Anaya Relator Especial sobre los derechos de los pueblosligenas(REPI), resalta la necesidad de
introducir reformas internas e internacionales palaar la Declaracion y otros instrumentos indefanales, lo

cual aln representa todo un desafio (tamkiésA, FINLANDIA , RADDHO, CISA). Acoge con agrado el

apoyo que Canada y I&sstados Unidogjue resaltan esto) brindaron a la Declaracidma yyudado a varios
Estados a elaborar leyes o politicas para promoseterechos de los Pl (tambiBerU). En el informe sobre el
pueblosaamise analiza la situacion de los saami en su taoitadicional en Noruega, Suecia y Finlan®8&(
acoge esto con agrado por considerarlo una budetiqgar que podria ser Util en otros lugares) ytprespecial
atencion a la autodeterminacion, los derechos &dass, territorios y recursos, y los esfuerzos gvitalizar

las lenguas saami y establecer una educacién atiedesde el punto de vista cultural. En el infosolere el
pueblomaori se reconoce el proceso para conciliar los reclarsiéricos de los Pl de acuerdo con el Tratado
de Waitangi, al tiempo que se emiten recomendasipaea abordar sus falenci&UEVA ZELANDIA reconoce
esto). En el informe sobre la Republica del Corgmesaltan los desafios que existen en la impleroigmt de la
nueva Ley de Promocién y Proteccién de los Derecleoks Pueblos Indigenas. En el informe sobre &luev
Caledonia, Francia, se sefiala que, para el pkeblak, desarrollar su identidad cultural, obtener desechsus
tierras tradicionales y recursos, y participar plaante en los procesos politicos aun es un de$dfiREPI
resalta que se recibieron algunas comunicacionbge ssupuestas violaciones de derechos humanos, por
ejemplo, en relacion con las aldebsduinas no reconocidas en el desierto de Negev, Isragkcties
consuetudinarios nativos en Sarawak, Malasia; oices mineras en una region sagrada del puebéhol,

en México. En la actualidad, el REPI esta analisdaccuestion de la extraccion de recursos natieaigierras
indigenas o cerca de ellas. Resalta la necesidadtallecer un campo comuan de entendimiento esdtrel| los
actores gubernamentales, las empresas comerciatigssyactores relevantes (tambMiEXICO, VENEZUELA,
PERU, ALEMANIA , Procurador de los Derechos Humanos de GuatemglaColaborara con otros mecanismos
de derechos humanos para formular, para 2013, srwdegiones concretas basadas en normas de derechos
humanos, a fin de ayudar a los interlocutores aentdr las dificultades que surgen de tales opamasi
(AUSTRALIA, NORUEGA, FINLANDIA , ALEMANIA , PERU, CHILE , DINAMARCA , y la UE reconocen estdrL
insta a establecer un mecanismo de cumplimiento).

Vital Bambanze, Presidente del Mecanismo de Expertos sobre los Dehl®os de los Pueblos Indigenas
(MEDPI), expresa que el estudio definitivo sobre®d y el derecho de participar en los procesaddecion de
decisiones [A/HRC/18/42] complementa el informe mlogreso de 2010 [A/HRC/MEDPI/2010/2]. En el
informe de progreso se establece que el derecparteipar en los procesos de adopcion de decisisadasa
en tratados de derechos humanos universalmentdadosp el Convenio 169 de la OIT y la Declaracion
(tambiénICE). El derecho de los PI de participar en los prosaie adopcion de decisiones es un componente
de su derecho a la autodeterminacion y de la aliigade los Estados de intentar obtener su comsemtio
libre, previo e informadd.El estudio definitivo se concentra en las buendstjzas en distintos niveles de los
procesos de adopcién de decisiones, lo cual resrgeseguramente una orientacién practica pargdtslos
(también GUATEMALA , PARAGUAY , VENEZUELA, NORUEGA, FINLANDIA , CANADA, ICE). Sin embargo, el
estudio definitivo no refleja que se ha excluidmachos Pl de la participacion en los procesos dpadn de

2 Este reporte se basa en las declaraciones squrésentadas en la plenaria y recogidas por da€iigomo en
los comunicados de prensa correspondientes de lh ON

3 Véase también en el Informativo 96 el debateesebinforme de progreso durante el tercer perélo
sesiones del MEDPI.
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decisiones; el MEDPI no pudo verificar toda la mfiacién recibida sobre las buenas practicas, iocjus estas
son, en verdad, incuestionablemente buenas. ElI MEdD®#bién aprobd su Opinidn n° 2 sobre Pl y el clevea
participar en la adopcién de decisiones IB acoge esto con agrado), con la intencién de hrinaia
interpretacion jurisprudencial autorizada y unaemtacién especifica con respecto al consentimiéhbte,
previo e informado (tambiéB8HILE , que hace hincapié en la consulta). EI| MEDPI pngpque el Consejo de
Derechos Humanos (CoDH) solicite al MEDPI que cami su labor en relacion con el derecho a la
participacion en los procesos de adopcion de aewsi concentrandose en las industrias extracthaise lleve
adelante trabajos en colaboracion con el REPI Greipo de trabajo sobre derechos humanos y empresas
trasnacionales. Esto refleja las sugerencias efdatual MEDPI durante su cuarto periodo de sesiones

La Junta de Sindicos del Fondo de Contribuciones Voldarias de la ONU para las Poblaciones Indigenas
recuerda la ampliacion de su mandato para periddosesiones del CoDH y de érganos de tratados sobre
derechos humanos, lo cual asegurara que las ingegsobre derechos humanos de los Pl se canhaticenlos
drganos correspondientes y ayudara a que el FRVEBIPI se concentren en sus mandatos. La Juntztaoli
que el afio préximo se realicen mas contribuciobasaida del 70 % en las contribuciones durantdilkrmos
cuatro afos representa un extraordinario desaftogddondo, establecido con el fin de asegural@pi®| sean
escuchados en el ambito internacional (tamBiéaTRALIA ).

UNICEF recuerda que los nifios indigenas de todo el manftentan disparidades que son mas que evidentes y
que existe una amplia brecha entre los comprontegales y la realizacion de sus derechos, y expyasa
agradeceria que el REPI brindara orientacion etrahajo; ademas, hace hincapié en la nueva Aligleza
Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas (UNIB&, representa una gran oportunidad de integgr lo
derechos de los Pl en los programas de cada paibi@nFINLANDIA ).

Ameérica Central y del Sur

GUATEMALA , como pais interesado, reconoce que la situa@dasdPI es fundamental para todos sus esfuerzos
en materia de desarrollo, de ahi la necesidad depqtticipen directamente en los procesos de adiopmiz
decisiones que los afecten. El Gobierno elaboréslepbre consulta, con la ayuda de la OIT y dellRieo el
proceso fue interrumpido. El Gobierno ha asumidecoghpromiso de participar en todas las formas dmego,

por ejemplo, sobre como abordar mejor las cuestiam#igenas en el &mbito local. En relacién coastlidio

del MEDPI, Guatemala considera muy Util la presgota de la contribucion del sistema de la ONU, la
jurisprudencia internacional y los esfuerzos temmie al cumplimiento de la Declaracion. Guatemlalaa la
atencion hacia sus parlamentos indigenas, quesegies instancias de articulacion politica.

El Procurador de los Derechos Humanos de Guatemakdmite que Guatemala enfrenta en la actualidad una
gran presion en relacion con las actividades etwicen territorios de los Pl, con graves consecias sobre
sus derechos. Hace hincapié en las recomendaal@h&XEP| sobre la necesidad de desarrollar un nsroan
formal de consulta con los PI, revisar las leydseactividades extractivas, revisar las normasiemtddes para
que los PI puedan participar en los estudios déuasi@n ambiental y que las empresas puedan estable
mecanismos permanentes de didlogo y presentaci@uejas, con la supervision de los organismos adefat
pertinentes, y evitar violaciones de derechos hasalta comunidad internacional deberia ayudar aetaa

a implementar las recomendaciones del REPI, ercedplas relacionadas con el didlogo y las coaswbbre la
integracion de los derechos humanos de los Pl éesalrrollo nacional.

CosTA RICA, como pais interesado, hace hincapié en su judspcia relacionada con los derechos de los Pl y
la proteccion de los territorios indigenas. Enaiéla con el proyecto hidroeléctrico El Diquis, ebliierno y la
empresa de electricidad han decidido rectificaareteso de consulta de conformidad con el Convegfode la
OIT, sobre la base de la propuesta del REPI, quista a facilitar la consulta sin imponerla a lols P
permitiéndoles decidir sobre las modalidades deesgmtacion, y con un equipo de expertos facilieslo
independientes, a fin de asegurar el logro detezng sostenibles.

La ONU tiene un importante trabajo que hacer papanar el trato discriminador y codicioso que lb$é&n
recibido durante mas de cinco sigloyBA continuard apoyando los reclamos justos de los PlI.

MEXICO informa acerca de su proyecto de ley sobre cansoh los PI, consultado ampliamente con ellos. Las
propuestas y reflexiones del MEDPI, ciertamentetafeceran la elaboracion de esta legislacién. btéxi
también reconoce el informe anual del REPI, y aggada informacion relacionada con los casos dsuttande

los Pl con respecto al otorgamiento de concesiomiesras.

PANAMA recuerda las recientes protestas por parte dellosntra su ley de minas, que la Asamblea Nacional
derog6 después de algunas semanas. Su plan deotlessstratégico fue elaborado con la participadié los
lideres de Pl y se concentra en educacion, sahabgeza. Se estan reforzando las leyes sobre daeapde las
tierras y derechos fuera de territorios indigehas. Pl naso teribey ngdbe bugleeligieron recientemente sus
autoridades tradicionales.

Publicado el 22 de diciembre de 2011 25



INFORMATIVO 97-98 doCip septiembre / diciembre 0&12

VENEZUELA informa sobre sus avances en la demarcacion mastig habitats de Pl; los proyectos de desarrollo
en sus territorios estan sujetos a procesos deultamisa fin de garantizar su integridad socialtucal y
econdmica.

CoLomBIA reconoce los desafios de implementar su avanzglaldcion sobre derechos de los Pl. Los
esfuerzos al respecto dan prioridad al reconocitmida los territorios de los PI; la seguridad piateccion de
las comunidades indigenas; el acceso de los Rviziss de salud; la proteccion de las lenguasgedas vy la
implementacion de programas educativos. Colombia desarrollando una reglamentacion sobre consulta
previa con sus PI.

EcuaDOR ha adoptado medidas estrictas con respecto adactes extractivas, lo cual ha permitido un mayor
control sobre sus recursos naturales y el benefig®surge de su explotacion, lo cual también h&aed las
comunidades indigenas ubicadas en areas dondaligameactividades de extraccién. Una propuestadfpa,

la iniciativa “Yasuni ITT”, apunta a evitar a comdades indigenas, incluidas aquellas que vivensanaiento,
dafios ambientales y sociales causados por la eiinage petréleo.

PERU expresa que el informe del REPI sobre los efedtoss operaciones extractivas en los derechosrasna
de los Pl muestra una nueva concientizacion aaecks impactos negativos de las actividades ekteac
(tambiénURUGUAY). Las actividades extractivas pueden contribusitp@amente al desarrollo de los PI, que
tienen el derecho a la consulta libre, previa erinfda, y que deberian beneficiarse con la readizate dichas
actividades en sus territorios, disfrutando al naisiampo del pleno respeto de su cultura.

BoLivia reconoce los importantes esfuerzos realizadosI@EP| para promover la Declaracion, y recomienda
su participacion en la Conferencia Mundial sobretffas Indigenas de 2014. Bolivia brinda informaci@bre

la creacion de un fondo de desarrollo para comdeisiandigenas y agricolas, y sobre la participad®ios Pl

en el Parlamento Boliviano a través de sus rept@sts elegidos de la manera tradicional.

CHILE reconoce que el trabajo del REPI y del MEDPI rklpdos esfuerzos nacionales por fortalecer los
derechos de los PI. Con respecto al informe dellRBBre las comunicaciones (A/HRC/18/35/Add.1),I€hi
expresa, acerca de la situacion de los huelguitasambremapuche que varias reformas legislativas han
adaptado la legislacion antiterrorista; ahora élodjo es posible con el pueldlRapa Nui, pues la situacion ha
vuelto a la normalidad.

La Constitucion d8RASIL reconoce la posesion permanente de los Pl coraisp las tierras que han ocupado
tradicionalmente y su derecho a gozar exclusivaendet las tierras y de los recursos hidricos ers.ellas
operaciones extractivas solo pueden llevarse ametzon la autorizacion del Congreso nacional, desple
escuchar a las comunidades afectadas. La congdi@ntizada constitucionalmente, apunta a que las
poblaciones afectadas puedan influir en los pracegsoadopcion de decisiones: los Pl deben entarcésr
informacién oportuna y objetiva que tenga en cusnt@ontexto cultural. Varios proyectos de infraggtra
fueron modificados después de consultas con coradeglindigenas afectadas, incluida la Planta Higbtiza

de Belo Monte.

URUGUAY hace hincapié en que la extraccién de recursagates necesita tener un marco normativo comun
basado en las garantias de derechos humanosteciostales (tambiéRINLANDIA , DINAMARCA ). Esto puede
lograrse mediante el establecimiento de principm¥cretos que ayuden a los actores a cumplir @ndemas
internacionales sobre derechos de los Pl (tambi8aMARCA , Congreso Nacional de los Primeros Pueblos
Australianos). Sera fundamental en este sentido que existaidlogd permanente entre los interlocutores,
incluidos los P, los gobiernos y las empresasftGmPARAGUAY , FEDERACION DE RuUSIA).

PARAGUAY sugiere que el REPI promueva aun mas las bueaesaars de los Estados.

En 2008, laDefensoria del Pueblo peruangresentd un proyecto de ley sobre el derecho siePloa ser
consultados, lo cual gener6 un amplio debate;ptspuesta se presentd después de consultas cBh(tzmes
Anaya reconoce que esto es un ejemplo positivo). Elguotmyde ley fue aprobado por el Congreso en juaio d
2010, pero el Gobierno suspendid el proceso, lbcazsd gran enojo entre los Pl. Con el nuevo Gobjda

Ley de Consulta Previa se sanciond finalmente gtiesebre de 2011; esto representa un nuevo hitasen
relaciones entre el Estado y los PI (tam®€rU), y la Defensoria del Pueblo fiscalizara el cumnto con el
Convenio 169 de la OIT.

CCJ acepta que los proyectos de extracciéon de recuettosales se encuentran entre las principalesdseate
abusos de derechos de los Pl (tambérRUEGA, Congreso Nacional de los Primeros Pueblos Australias
IBRO, RADDHO por los PI africanos). El reconocimiento legallde territorios indigenas continGia siendo
insuficiente en Colombia, mientras que el Gobieotorga a empresas mineras concesiones sobre tierras
indigenas sin proteger los derechos de los Pl ac@esultados y a dar su consentimiento libre, previ
informado. El CoDH debe apoyar al REPI en el maaitode la aplicacion de sus recomendaciones y de la
Declaracion en el contexto de la explotacion densss naturales.

FL hace hincapié en que, desde 1980, el Gobiernenthiho ha consultado al puebimapuche antes de
establecer en su territorio grandes plantacioneérbeles administradas en forma privada. Las deasadé
tierras planteadas por los mapuche se han crirpatdi y la ONU debe controlar esto de cerca.
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APDH expresa su preocupacion por la situacion de pecs®tT y discriminacion que sufren los Pl en la
Argentina, por los conflictos territoriales debialocultivo de soja y a la mineria en gran escada,jjformes de
ataques contra comunidades con la anuencia det@sdades locales, y por el acoso sufrido por efemsor de
los derechos humanos de los Pl. APDH insta al Gobiargentino a abordar estas cuestiones.

América del Norte

Los EsTADOS UNIDOS han invitado al REPI en 2012. Respaldan el deldarsmstenible de los recursos
energéticos y minerales. Por lo general, las trdmrs usufructuarias de los recursos naturales daegarficie y
subterraneos dentro de sus tierras. Con respelds derechos indigenas en el contexto de los poscds
extraccion, losEstados Unidosacen hincapié en su Ley Nacional de Politica Amiai, un proceso
socialmente inclusivo que aborda las preocupacibistdricas y culturales y brinda proteccion attdmis.

AIETS afirma que los Estados Unidos deben cumplir sligasdiones para con los pueblos de Hawai y Alaska,
abordando su derecho a sus territorios de confaiabn la Carta de la ONU. La pobreza entre lossPél
resultado de la explotacion histdrica de sus seyraecursos. Alaska debe reinscribirse en la tstéerritorios

no autbnomos.

CITI elILRC/NN llaman la atencion sobre San Francisco Peaks,gar sumamente sagrado para el pueblo
navajo, donde el Servicio Forestal de los Estados Urédnarizo el uso de agua residual reciclada panéctab
nieve artificial, a pesar de las muchas y enérgitgsciones de las tribus indigenas. Se han agadtatis las
vias de accion locales, y los Estados Unidos norbapondido a la comunicacién del REPI (EsTADOS
UNIDOS alegan que hubo un error administrativo involunjaiCITI y NN presentaron demandas por separado
ante el CERD. CITI e ILRC/NNMsperan que los Estados Unidos deban respondsrirglaetudes urgentes y
reales sobre derechos humanos y que cumplan cooblagmciones legalmente vinculantes de proteger el
derecho de los PI de practicar su religion. ILRC/8#¢laran que los Estados Unidos deben revisgrdiicas

de manera integral para garantizar el cumplimi€letdos estandares internacionales en relacionahugares
Sagrados de los Indigenas Americanos; y revocpemhiso otorgado por el Servicio Forestal de lomdts
Unidos.

Africa

La REPUBLICA DEL CONGO, como pais interesado, expresa que la pobrezeaafdodos los grupos del Congo,
aunque los Pl son, de alguna manera, los més dfectaa nueva Ley sobre Promocion y Protecciénode |
Derechos de las Poblaciones Indigenas mejora taqmion de la seguridad, las lenguas y los biepdsgPI.
La Republica del Congo pide que se continle la ayata implementar esta nueva ley y las recomenuegi
del REPI.

ETIOPIA sefiala que se realizd una evaluacién del impadtprdyecto de represa Gibe Il y que confirmé ebn
REPI que no habria desplazamiento de PI en el pais.

Incomindios advierte que el Gobierno del Estado de Rivers égerd ha violado sistematicamente la
Declaracion, incluso confiscando tierras agricalados Plogoni sin intentar lograr su consentimiento libre,
previo e informado, y ejerciendo una violenta refine. Una evaluacion del Programa de Naciones Wrpdaa

el Medio Ambiente (PNUMA) realizada durante var@®s muestra que la extraccion de petréleo ha paolm
una gran degradacion de los ecosistemas de lod,dgocual ha tenido efectos devastadores en sudsal
subsistencia, y profundas violaciones de sus desgtbimanos. Nigeria debe detener la constante dertiarras

a gran escala en Ogoniland por parte del GobierloEdtado de Rivers e implementar de inmediato las
recomendaciones incluidas en el informe del PNUMA.

Asia y el Pacifico

NUEVA ZELANDIA , como pais interesado, hace hincapié en el Tratad@aitangi y en una préxima revisién de
los acuerdos constitucionales que abordaran el tkrma representacion de losmori en el Gobierno. Se ha
sancionado una nueva ley que deroga la tan crititeg de Zonas Costeras y Fondos Marinos de 2804y
sobre Areas Marinas y Costeras de 2011 se conaoidliamente y refleja las normas internacionales de
derechos humanos relevantes, al tiempo que restalos intereses tradicionales. Nueva Zelandia iamibace
hincapié en la participacion de los maori en laxesos de adopcion de decisiones, su excesivaegpaeion

en el sistema de justicia penal, su mas baja sfimasocio-econdmica y un programa de serviciosasegi
culturalmente anclado (tambi€omisién de Derechos Humanos de Nueva Zelandlia

La Comision de Derechos Humanos de Nueva Zelandlzace hincapié en las recomendaciones del REPI,
incluida la necesidad de solucionar el problemadadescasez de docentes en lengeori, y manifiesta que
tiene como prioridad abordar las arraigadas deklgdas econdémicas y sociales.

FRANCIA, como pais interesado, recuerda su postura déoguerechos colectivos no pueden prevalecer sobre
los derechos individuales, reconocidos equitativémpara todos sus ciudadanos, y resalta los pentosmun
entre la Declaracion y el Acuerdo de Nouméa, qumitedel dafio causado a los derechos indigenas pan®
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del legado de la colonizacion, y sefiala explicitabmda identidad legal del cld@nak. Francia hace hincapié
en sus esfuerzos en pro del desarrollo de los kanak

Los regimenes dAUSTRALIA en materia de titulos nativos y derechos sobtieria brindan a los PI el derecho
de negociar con las empresas mineras el accesotesas, y Australia pide al REPI informacién soformas
de garantizar que tales negociaciones tengan kbasftostenibles para los propietarios tradicianaje al
MEDPI sobre como asegurar la participacion de lajgras en los procesos de adopcién de decisiones.
CHINA resalta la discriminacion que sufren los PI, appy@ ONU en lo relativo a la promocion de los dbos
de las minorias étnicas y estd lista para fortaleceooperacion.

VIVAT-Int /CPC no estan de acuerdo con la opinién del REPI de ejuSenado Tradicional de Nueva
Caledonia es un ejemplo de buenas practicas. CRQrabajando actualmente en la resolucion de ictos]
sobre la base de la organizacién social tradiciatallos clanes indigendsanak, mediante un método
participativo de mapeo de tierras, a fin de forpalilegalmente los titulos de propiedad tradicignpermitir
que los clanes hagan valer su derecho al consentinilibre, previo e informado respecto de cualquie
emprendimiento planificado sobre sus territorioanEia debe financiar las futuras comisiones destdad y la
reconciliacién que los clanes kanak estableceranvam reconocidos sus territorios ancestrales.

FAIRA, en nombre deCongreso Nacional de los Primeros Pueblos Australias sugiere que el CoDH
también aborde las cuestiones indigenas bajo @l ¢kensu programa sobre autodeterminacion. El Ceagnsta

a los Estados a utilizar el estudio del MEDPI sdbirg el derecho de participar en los procesosdd@@on de
decisiones para garantizar el respeto de los pim@ttos de toma de decisiones de los Pl y pardaajes a
desarrollar sus capacidades. El Congreso inforrheedos derechos humanos de los Pl en Australidyidas
las préximas negociaciones con el Gobierno auatralsobre un acuerdo formal de participacion, asada
Declaracion (al respectd,USTRALIA hace hincapié en la utilidad del estudio del MEB&Yre el proceso de
adopcién de decisiones); y la cooperacion con ttapartidos politicos principales acerca de taaaevision
de la Constitucion.

Europa, el Circulo Polar Artico y Rusia

NORUEGA, como pais interesado, expresa que el inform&HE®& contribuye significativamente a la promocién
del marco para Proteger, Respetar y Remediar (A/HRB1), al concentrarse en el impacto de las idetiles
corporativas en las comunidades indigenas (tambi&wcuAy, DINAMARCA , James Anayd. Noruega hace
hincapié en la necesidad de que los Estados y lldedtien a un acuerdo respecto de los mecanisraos d
consulta, ya que tales negociaciones dan a logstisdnterlocutores tiempo para articular sus @ses. En
relacion con el informe del REBbbre lossaami Noruega resalta los puntos respecto de los cledeonsultas
de 2005 entre el Gobierno y los saami no llegaran acuerdo, y pregunta la opinién del REPI y dekRlente
del MEDPI sobre el desarrollo de procedimientosntdes de consulta y su utilidad, en especial, audosl
intereses econémicos en juego son muchos; y sdibne se garantiza que los Pl sean escuchados esDél.C
Se espera que el analisis sobre la participacid@ttd de los propios 6rganos de gobierno e ingites de los
Pl se realice en el periodo de sesiones del Codsegeptiembre de 2012.

El Centro Noruego de Derechos Humanogesalta que nuevas propuestas han reducido ligipacion de los
saami en la reglamentacion del pastoreo de renos, sicoegentimiento libre, previo e informado. Noruega
deberia prestar especial atencién a garantizar sakmi los derechos de pesca en las areas cpgtestablecer
una comisién de la verdad y la reconciliacion.

FINLANDIA , como pais interesado, expresa que la autonortitaatude lossaami esta garantizada a través del
Parlamento Saami finlandés, con el que todos leles de la administracion deben negociar. Finlaimdorma
sobre la participacion de los saami en las negicias de la Convencion Noérdica Saami. Con respadt
extraccion de recursos naturales, las nuevas Egla® mineria y aguas mejoran el estatus de losi saano
pueblo indigena y el lugar del Parlamento Saamnuglvo Gobierno finlandés apunta a ratificar el V&
169 de la OIT y esta preparando un borrador cqrister plan de acciéon en materia de derechos husnano
SUECIA, como pais interesado, reconoce el énfasis gqe&Rl coloca sobre el tema de aumentar la capadielad
los saami de participar en los procesos de adomisddecisiones. Aln se esta negociando un proyksctey
para fortalecer al Parlamento Saami sueco. Losissam ahora, reconocidos constitucionalmente como
pueblo. En respuesta a las inquietudes planteadaed REPI, Suecia hace referencia a una reciertisidn del
Tribunal Europeo de Derechos Humanos en virtudadeubl se brindaba a las aldeas saami una opaatiinid
razonable de presentar sus casos efectivamentéoarttéounales nacionales; expresa, ademas, qbeirdado
asignaciones financieras significativas al Parlam&aami para que abordara los efectos del canlimatzo

en el pastoreo de renos.

DINAMARCA se complace en ver que las recomendaciones del REEI MEDPI reflejan la existencia de
sinergias constructivas (tambidBCUADOR, AUSTRALIA, FEDERACION DE RusiA). Dinamarca apoya las
propuestas efectuadas en el informe del cuartmgerde sesiones del MEDPI, que aborda varias onesti
importantes, incluidos los Pl y su derecho a pgdicen procesos de adopcion de decisiones eriGelaon
industrias extractivas (tambi@oLiviA , laUE).
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El organismo de Cooperacion para el Desarrollo Alera asumido el compromiso de preservar las sigrra
territorios tradicionales de los Pl en contextosogeraciones extractiva8LEMANIA pregunta sobre el papel
que la cooperacién para el desarrollo desempefiaato al apoyo para la realizacion de los deredbdss P,

y cudles son, a criterio del REPI, las medidasripaidas para promover en forma sustentable lascdados PI.

La UNION EUROPEA (UE) contindia apoyando la promocién de los derea®los Pl como se establece en la
Declaracion a través de diversas herramientasdesarrollar sus capacidades y asegurar su desairallUE
pregunta la opinion del MEDPI con respecto al psogereparatorio para la Conferencia Mundial solebRs
Indigenas de 2014.

SC acoge con agrado el informe del REPI sobresé@sni, que aborda sus cuestiones de derechos humanos mas
acuciantes, como el reconocimiento de los deredeopropiedad sobre las tierras; el hecho de quiyes
noruegas, finlandesas y suecas sobre industrieecéxis no cumplan con las normas internacion&dssjafios
causados por los predadores a las comunidadesstirgsade renos; y el alcance del derecho de leblqsi
saami a la autodeterminacion. SC insta a realizaeguimiento de las recomendaciones del REPI.

FL resalta la necesidad de que los Estados establemeaanismos para la participacion de los Pl en los
procesos de adopcién de decisiones relacionadospmmyectos de desarrollo a gran escala. Recomiendan
trabajar en una convencién basada en la DeclaréeitbiénCISA) y solicitan que los documentos del sistema
de la ONU sean traducidos a todos los idiomasadéiside esa institucion.

MITA sostiene que habria que otorgar al MEDPI un manpiata tratar las quejas sobre violaciones grages d
derechos de los Pl y presentar recomendacionesrase®.

ICE manifiesta que los Pl consideran que la toma dgsid@es es un proceso colectivo opuesto a la
participacion parlamentaria. La participacion efecesta condicionada por la relacion entre losdest y los

Pl, y por la concientizacién publica y la aceptacide los derechos indigenas. Los gobiernos deberian
proporcionar los medios para garantizar la padiifin de los Pl en el &mbito nacional: dejar alguescafios
reservados en el Parlamento parece ser una buediglan@ero los Pl también deben participar en otras
instituciones estatales.

El REPI James Anaya concluye que la cuestion de la industria extractes de suma importancia. Es
fundamental que los Estados tengan en marcha pnoestos apropiados para consultar a los PI, yalgue
experiencia muestra que los resultados son, denlwario, inciertos.

El miembro del MEDPI Wilton Littlechild expresa que los procesos formales de consultaosoilldeberian
incluir el consentimiento libre, previo e informadbo mejor en el caso de las industrias extractigas
concentrarse en la participacion de los PI. Erci@acon la Conferencia Mundial sobre Pueblos ledés de
2014, resalta la necesidad de permitir la part@@ade los Pl antes de la conferenciaGehgreso Nacional
de los Primeros Pueblos Australianossta al CoDH a apoyar esto).

Mesa redonda sobre el papel de las lenguas y la ttwh en la proteccidn del bienestar y la
identidad de los PI

Kyung-wha Kang, Alta Comisionada Adjunta para los Derechos Humanqgsacoge con agrado esta
oportunidad para mejorar la visibilidad de las toees indigenas y espera que esto continte (tambié
Presidente del MEDPI Vital Bambanze Congreso Nacional de los Primeros Pueblos Australias UE,
GUATEMALA , DINAMARCA , SUHAKAM ). Las lenguas indigenas merecen la inmediata iatende la
comunidad internacional, ya que en todas parteersmientran en peligro de extincion (tambi¢ital
Bambanze miembro del MEDPI Wilton Littlechild , FINLANDIA , EBLUL , RADDHO, Incomindios por
Nigeria). La pérdida de lenguas y cultura es urcgso que, con frecuencia, implica la comision déacgiones

de derechos humanos, incluso del derecho a la etetminacion. Las lenguas de grupos poderosos rse ha
difundido, ya sea a través de leyes o del prestig® esos idiomas implican (tambiBIORUEGA). Existe un
alentador potencial para promover la persisteneidad lenguas indigenas, como muestra la grandeatide
mecanismos implementados por los propios Pl (tamBNADA). El sistema de derechos humanos de la ONU
puede proporcionar asesoramiento experto a losd&stg Pl. Este espacio de discusion debe serva par
encontrar soluciones constructivas, asi como lantatl politica, para apoyar a las lenguas indigémashién
Vital Bambanze, SUHAKAM ).

El REPI James Anayasefiala que los propios Pl destacan que el idisnae de sus derechos inalienables,
como parte integrante de su herencia. El cumplimiele este derecho ha sufrido con la colonizacida y
asimilacion, que aun obstaculizan las demandassdBll (tambiériKyung-wha Kang, Vital Bambanze, Lester
Coyne). Las disposiciones pertinentes de la Declaraidluyen los derechos de los Pl a transmitir stucal
(art. 13), a recibir educacién en su propia len@uwa 14.3), y a recibir asistencia técnica y fitiara (art. 39).
Algunas politicas nacionales han reconocido aglaguas indigenas, por lo menos en los lugares ratedse las
usa (tal como e@HILE , enFINLANDIA por lossaam). Sin embargo, las presiones de la sociedad doweinan
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especial, sobre los jévenes, ponen trabas a singanidn. En algunos contextos, el derecho a maackh propia
lengua se niega simplemente debido a que existentorno negativo (tambiéXital Bambanze). Se han
adoptado medidas positivas para la creacion derrergomas favorables, por ejemplo en Nueva Zelandia,
Noruega, Finlandia y Suecia. Aln asi, es necegagdos Gobiernos den una alta prioridad a ap@galehguas
de los PI protegiendo, al mismo tiempo, sus tiert@sitorios y recursos naturales, y su autodeateomidn
(también GUATEMALA , FINLANDIA , Incomindios por los ogonis en Nigeria). Los Estados también deben
promover que las lenguas indigenas se valorendanléosociedad (tambiglavier Lopez Sanchek La lengua

y la cultura son fundamentales para los PI: ladengp puede separarse de su pueblo y de su esljdiatd, de la
transmision de conocimientos estrechamente vinautaxh la identidad indigena (tambikgung-wha Kang,
Javier Lépez SanchezlLester Coyne Wilton Littlechild , UE, GUATEMALA , PERU, BOLIVIA , FINLANDIA ,
NORUEGA, que hace hincapié en los conocimientos traditéssaami EBLUL , IWGIA ).

Vital Bambanze, Presidente del MEDP| expresa que los dos estudios completados poreE R, sobre el
derecho a la educacion y sobre el derecho a gmatien los procesos de adopcién de decisionegqestinentes
para esta discusién (tambidfyung-wha Kang, UE). EI MEDPI basa gran parte de su analisis en la
Declaracion, que aplica normas de derechos humamasiantes al contexto de los PI, en particulaloeque se
refiere a los derechos de los Pl a su lengua yreu{tambiérKyung-wha Kang) establecidos en el articulo 27
del PIDCP (tambiéMNORUEGA). El estudio sobre educacion establece que lexHes de los Pl a la educacién
incluyen educacion en sus propias lenguas, doneieqgue estén asentados, y siguiendo sus métoltosatas
de ensefianza y aprendizaje (tamiByHAKAM ); debe brindarse el financiamiento necesario;Absleben
controlar las instituciones que proporcionen edidceen lenguas indigenas. Es necesario incluingeianza de
las lenguas indigenas en la educacion de la satiedgoritaria (tambiédames Anaya. En el estudio sobre la
educacion se recomienda, entre otras cosas, queeriar obtener el consentimiento libre, previmfermado
de los PI, se proporcione informacion de una mageeasea entendible para ellos. En algunos pdiisesnas,
como Marruecos, las lenguas africanas localesesmonocidas, y se hacen esfuerzos por protegerlas.

Lester Coyne Coordinador Regional Sénior sobre Salud Aborigeny Presidente deNative Title Land
Clearance, Australia, expresa que los 25 Centros de Lengimsigenes financiados por el gobierno reciben
pocos fondos, lo cual les hace dificil desarrolmoyectos a largo plazo. Las lenguas aborigenes son
revitalizadas y transmitidas por los mayores aésade la cultura oral y del ver/hacer, estimulafalo
identificacién y la creatividad. Los bajos nivelis educacién formal hacen que la educacion en éngasada
en papeles no funciona. Se han usado reunionegrale para ayudar a transmitir lenguas, pero mo so
frecuentes. La Federacion de Lenguas Aborigeneslgdislefios del Estrecho de Torres (FATSIL) &% @n
1991 para promover la revitalizacion de las lenqlasrigenes mediante el apoyo de programas basadas
comunidad. No existe una politica nacional sobnguas aborigenes. Su bajo perfil, junto con lasriteadas
condiciones sociales de los hablantes, es el pahabstaculo para su reconocimiento legal y su uass
lenguas aborigenes aun permanecen fuera de losspliEnestudios nacionales, lo cual limita su criecita y
aceptacion general.

Javier Lopez SanchezDirector General del Instituto Nacional de Lenguasindigenas de México hace
hincapié en que los esfuerzos por estudiar y camerelenguas indigenas sirvieron, en algunos casmso
instrumentos de dominacién. Las lenguas tambiéhaseutilizado como herramientas de discriminaciin,
estereotipar entre personas indigenas y no inddggambiérNORUEGA, IWGIA ; EBLUL denuncia esto). En
1992 México reconocid su caracter multicultural yltifingiie (tambiénMEXICO), y se reconocieron a las
lenguas indigenas como lenguas nacionales. Es tamperpara los derechos a la lengua que se promwgtva
plurilinglismo y la multiculturalidad (tambiéllExicO), por ejemplo, estandarizando sistemas de esgritur
promoviendo el prestigio de las lenguas indigeeasefiandolas, y promoviendo la capacitacion pafaside
intérpretes y traductores (tambi®RAP/USTKE por docentes). La diversidad linguistica y cultiea tan
importante como la biodiversidad para la humani@taghbién MEXiICO, FINLANDIA ). La interculturalidad
representa un logro para proyectos y enfoques culilirales; sin embargo, exige un amplio esfueoparte
de toda la sociedad.

MEXICO tiene la obligacién constitucional de garantizatexecho de los Pl de preservar y desarrollarddo®
componentes de sus culturas. La Ley sobre Derekimggiisticos de los Pl promueve los derechos de los
hablantes de lenguas indigenas. México pregunte gaiticas publicas innovadoras y sobre el ustedguas
indigenas en la participacion en los procesos decdn de decisiones, la educacion y la adminigtnade la
justicia.

GUATEMALA resalta que protege constitucionalmente el dereolextivo de los Pl a la identidad cultural, y los
instrumentos internacionales de los que es patf&ionados con la promocion de las lenguas indgdreyes
especificas reconocen el derecho de los Pl a qiaponltura y lengua, y la necesidad de promoversel de
lenguas indigenas. Guatemala resalta, ademas, wpleed en Internet videos sobre los contenidos ale |
Declaracion y del Convenio 169 de la OIT en lengnaga.
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Luego del reconocimiento constitucional de las 86glas indigenas dBoLIvVIA , todos los funcionarios
publicos deben poder usar, por lo menos, una leimgligena, ademas del espafiol, y reciben capamitqara
ello. La promocién del pluriculturalismo como umarha de vida ha hecho posible la recuperacion tiesea
conocimientos indigenas que Bolivia ahora promugwvavel internacional, como los derechos de la madr
tierra.

CHILE pregunta sobre las medidas para la promocionda@bn, uso y revitalizacion de lenguas indigenas
(tambiénBoLIviA ). Se esta implementando en las comunidades iradgieaneducacion intercultural bilingue,
pero solo unos pocos indigenas pueden hablar yreomer sus lenguas. Chile informa sobre medidagtadas
para promover el uso de la lengua aymara y del majun.

Para garantizar la preservacion de lenguas indégesga necesita el dictado de politicas nacionales y
multilaterales, ya que muchas comunidades indigeinaa en las frontera®ERU informa sobre las actividades
llevadas adelante para enfrentar los desafios gudiviersidad linglistica y cultural plantea al esish de
educacion nacional. La educacioén interculturahbilie se concentra en escuelas primarias ruraleslabjeto

de preservar las lenguas indigenas como fuentealidsos conocimientos ancestrales.

La Constitucion ddBRASIL garantiza a los Pl el uso de sus lenguas, de muddhéas cuales han quedado muy
pocos hablantes. Brasil informa sobre las herraageque esta desarrollando para documentar y @rotsas
lenguas en peligro, junto con la produccién de metdidactico, la creacion de una red de agenuidisirales
indigenas para incentivar el uso de distintos neediola promocion de las culturas indigenas, yaloeacion

de un Plan Nacional de Lenguas con la participag@representantes indigenas.

PARAGUAY tiene dos idiomas nacionales: el espafiol y elapiay tiene la obligacion de promover y proteder e
guarani. También promueve la revitalizacion y déngle otras lenguas indigenas.

La Constitucion déd1ONDURAS dispone que se preserven y desarrollen las culiodégenas. Honduras informa
sobre programas y desarrollos institucionales pesenover el uso de lenguas indigenas en el aulantigar el
goce de los derechos humanos de los Pl y abordardesistentes desigualdades que sufren, asi camo p
promover su desarrollo con identidad.

CANADA brinda informacién sobre sus programas y proye@taionados con lenguas aborigenes, y pregunta
sobre estrategias para alentar el aprendizaje reVidalizacion de lenguas indigenas, en especidle dos
jévenes.

AUSTRALIA manifiesta que solo 145 de sus 250 lenguas indfgemiginales aun se hablan, aunque se
encuentran criticamente en peligro de extinciomifién Kyung-wha Kang, Lester Coynd. En 2009 el
Gobierno anunci6 una politica nacional sobre leagndigenas cuyo objetivo es reforzar las lengnd®genas,

y un programa que financia proyectos basados eprfaunidad. Australia pregunta sobre experiencias sgu
hayan tenido con el uso de nuevos medios y tecfaslggara promover y proteger las lenguas y la @ultu
indigenas.

NEPAL informa sobre sus leyes, reglamentaciones, pasitjcprogramas para proteger y desarrollar lendeas
los PI, y pregunta de qué manera los paises mezsmrdllados pueden lidiar con la necesidad de reayo
recursos para financiar la educacién indigena éenigua materna; también pregunta acerca del bdaikntre

el derecho de los PI a recibir educacién en suulgngaterna y la necesidad de contar con una educdei
calidad y de aprender los idiomas internacionatexipales (también I&JE).

En NUEVA ZELANDIA, la revitalizacién de la lenguaaori en peligro de extincién comenzé en la década de
1970, mediante iniciativas educativas, seguidagaesmisiones en maori. En 1987, el maori se ciien
idioma oficial. Entre otros acontecimientos postexs se incluye el establecimiento del servicidedevision
maori en 2003. Ahora, un tercio de los maori pudtdiar su lengua bastante bien, y aproximadanett@%
pueden comprenderla o leerla. Todavia hay muchdaoer para cumplir el objetivo de que los maohldra
ampliamente su lengua para 2030.

La FEDERACION DE RuUSIA hace referencia a las medidas constitucionalgslds y politicas que protegen,
preservan y promueven las lenguas de los PI. Lagigs Pl incluyen la necesidad de proteger susuleng de
mejorar el acceso a la educacién como parte derstepcion del desarrollo sustentable.

La UNION EUROPEA (UE) respeta la diversidad linglistica estableeida! articulo 22 de la Carta Europea, con
el objeto de impulsar politicas constructivas qummuevan el multilinglismo como una manera de getéos
derechos humanos sin poner trabas al desarrolldJEgpide informacion sobre las mejores practicas co
respecto a politicas sobre lenguas y cultura imdig@ara abordar la situacion de los PlI.

La mayoria de los hablantes de lenguas indigemabibngiies, y los padres tienden a transmitir @ lsjos la
lengua dominante (tambiélavier Lopez Sanchek, lo cual provoca que el vinculo con los familade mas
edad y con el conocimiento cultural se corte (t&mhester Coyne MRAP/USTKE por loskanak en Nueva
Caledonia).NORUEGA pregunta sobre los efectos que la percepcion delemgua indigena tiene sobre el
bienestar de la salud y emocional, y sobre el pdgdh revitalizacion de la lengua en el fortaleeimo de una
comunidad indigena. Noruega informa sobre su PdaAation respecto de las lengisami que se concentra
en la visibilidad de la lengua (tambiéYlUEVA ZELANDIA , Javier LOpez Sanchef el uso practico y la
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educacion en saami en todos los niveles. Noruegggupta sobre medidas préacticas Utiles para laatization y
visibilidad de la lengua.

FINLANDIA expresa que la creciente urbanizacion de losgPésenta un desafio para las lenguas indigenas. Un
grupo de trabajo gubernamental, en colaboracién eloRarlamento Saami finlandés, esta elaborando un
programa de revitalizacion que se concentra emllgacion y el bienestar social. Finlandia pide rimi@cion
sobre las buenas practicas en la revitalizaciétoslédiomas indigenas, y como cumplir con los desafjue
conlleva la urbanizacion de los PI.

DINAMARCA sugiere que la seleccion de temas para futuragssmesiondas se base en las deliberaciones
llevadas a cabo durante los periodos de sesioh@®$EiePI, a fin de garantizar la plena participacimlos PI.

La Ley sobre Autogobierno de Groenlandia de 200&nece al groenlandés como idioma oficial de
Groenlandia. Una de las primeras medidas del Gabide Groenlandia en 2009 fue introducir nuevasdey
politicas destinadas a fortalecer el uso del geselds en las escuelas, la administracion publieaa gmpresas.

EBLUL declara que para defender las lenguas indigenissy elementos relacionados de la identidad dBllos
en peligro de extincion, deberia elaborarse unav€mion sobre derechos de los PI, sobre la baske de
Declaracion. EI MEDPI deberia lanzar este procesoet apoyo del CoDH y la colaboracién del Comis&gor
del Consejo, y con la participacion de los Pl epreteso de redaccion.

IWGIA expresa que en Canada, el sistema educativo sgatsdsacar al indigena del hombre”, prohibiénsiole
a los estudiantes hablar en su lengua y practicanléura. El dafio fue devastador y llevara vageiseraciones
repararlo (tambiédames Anayapor los Pl en general). La Comisién de la Verdagegonciliacién sobre las
Escuelas Residenciales es tan solo un intento i $&s heridas. Es necesario realizar mas esfeyzello
conllevar4 mayores gastos para los sistemas edosatidigenas, gastos de los que deberdn hacegse loa
Estados. Sin embargo, Canada continlia destinamdfmrea crdnica, fondos insuficientes para la edidca
indigena, a pesar de sus declaraciones en regalds lenguas indigenas. La Provincia de Quelnetniéa esta
vulnerando el derecho de loxohawk de Kahnawake de controlar su sistema educativoulura y su lengua.
IWGIA insta a Canada a dar marcha atras en losrtescalel financiamiento a escuelas indigenas. Tambi
sostiene que los sistemas educativos indigenadiseen a educacién en la cultura y la lengua imadg(también
SUHAKAM ), con la carga adicional de que debe preparass aiftos para que puedan desempefiarse en la
sociedad dominante (tambidfyung-wha Kang). La subsistencia de los Pl depende del contrel €jarcen
sobre su educacion.

Incomindios hace hincapié en la confiscacion masiva de tiesgasii por parte del Gobierno del Estado de
Rivers, contraria a su obligacion de proteger Er®chos culturales y el bienestar de los PI, wlta fie apoyo a
las lenguas indigenas, y solicita recomendaciooes&specto a la toma de tierras frente a la prigtecultural
del pueblo ogoni. Pregunta sobre el papel de la 8 en la promocion de culturas y lenguas indigeoas
respecto a su estrecha relacién con la tierra;esoftticadores existentes para monitorear el ddkaryola
subsistencia de lenguas, y sobre el papel de nuegfmenes constitucionales para la protecciénuttaras y
lenguas de los PI.

SUHAKAM insta a los Estados a garantizar que los valtassienguas y las culturas de los Pl sean temas
centrales de las politicas y programas nacionalasionados con el desarrollo sostenible y el lsiementegral
(tambiénincomindios).

MRAP/USTKE remarcan que la marginacién social comienza, jparaifioskanak, en el sistema educativo.
La conservacion de la lengua materna es un a@ivoembargo, a pesar de las disposiciones en erdoule
Nouméa sobre lenguas kanak, las escuelas tiengraometraso en cuanto a su ensefianza en NuewdoBiale

El consenso general en relacion con la importadeidas lenguas indigenas alientalames Anaya Con
respecto a la mejor estrategia por seguir, es agoagconocer las actitudes discriminatorias pasies contra
las lenguas indigenas y se necesitan esfuerzoertados para combatir la discriminacion directaagiya
(tambiénVital Bambanze). El acceso a servicios y educacion publicos sigglerar las lenguas indigenas y
poner trabas a los esfuerzos de revitalizacionkigamVital Bambanze). También debe hacerse hincapié en el
papel central de los PI en tales iniciativas, mantjue el papel de los gobiernos debe ser elinigabrasistencia

y apoyo financiero. Se educa mas efectivaments aifs en su lengua materna, y esto no deberiderarse

un obstaculo a una educacién de calidad. Existendsipracticas sobre urbanizacién y mezcla deraslt$e
necesita la cooperacién de los Estados y de lascegeinternacionales, incluso para garantizar lqge
cuestiones de revitalizacion de la lengua se emmremealmente fundamentadas en las propias coamlesd
indigenas.

Vital Bambanze resalta que deben buscarse métodos especificappeger las lenguas cuando las fronteras
son un obstaculo entre personas que hablan la niésrgaa. Con respecto a como alentar a los jovensitizar

las lenguas indigenasl miembro del MEDPI Wilton Littlechild da un ejemplo sobre su propia comunidad,
donde los PI elaboraron un diccionario en linea.

Lester Coynecomenta que las mejores practicas fueron sugegpilagersonas que hablan lenguas indigenas. El
reconocimiento constitucional de los PI constitugeaporte significativo a su situacién de saludirimaersion e
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intervencién temprana son la manera mas efectiva gae los hogares se involucren intimamente en el
aprendizaje de lenguas indigenas. El bilinglismduadamental, ya que es mucho mas facil para ldesni
aprender una tercera lengua si ya hablan otraskdp#wustralia, existen muchos reconocimientos Jegbde
derechos, pero no un reconocimiento legal. Losdbked asegurarse de que los Estados en los quehayan
dictado leyes apropiadas que garanticen y protejsnderechos. Muchos Pl deben rendirse a las adakd
econdémicas y abandonar sus lenguas y culturaseindsg Si no tienen el deseo de aprender la leteylizcha
estd perdida; por eso, es muy importante enconteareras de motivarlos a hacerlo. Proteger las &ngu
indigenas también depende de los PI, en especiakdévenes, a quienes debe convencerse de aqusntim
papel por desempefiar. Los Pl necesitan tener estenge y hacerse responsables por ellos mismos.

Javier Lépez Sanchezesalta la visibilidad de las lenguas: en Méxies, Pl estdn muy contentos de poder
escuchar sus lenguas en la televisién y en la r@io respecto a las politicas publicas, es imptataromover

un enfoque participativo y el compromiso activoa®Pl, en lugar de imponer determinadas politicasabién

es importante incluir un enfoque intercultural dnpkan de estudios académico, dado que muchosslibro
escolares no tienen un contenido cultural relevpata los Pl. Han habido importantes resultadol étimo
censo de poblacion de México, la cantidad de pessqne se identifican como indigenas ha aumentadode

la mitad. EI CoDH deberia promover el multilingligngue consiste en valorar la posibilidad de hallas de
una lengua, teniendo en cuenta que hay quiengzoseo a la diversidad, incluso entre los Estados.

Debate general sobre organismos y mecanismos de elgnos humanos

SE expresa su inquietud por los planes de Brasilomhesteuir el complejo de la represa Belo Monte sabngo
Xingu, violando asi derechos humanos de los Pi4igamiEJ/CIAI-CMI ), a pesar de la solicitud de la CIDH de
suspender de inmediato el proceso de otorgamienticehcias hasta que se consultara debidamentimsdh
potencialmente afectados. Brasil debe detenerrdediato los planes de construir el complejo depaasa de
Belo Monte; aplicar leyes internas y acuerdos naeionales sobre proteccién de los derechos humades
medioambiente, prestando especial atencién a los iBlVertir en eficiencia energética y fuentesralativas de
energia.

Los Pl en los bosques amazoénicos brasileros, dwlel pueblgaiter surui, viven bajo una constante amenaza
debido a la tala ilegal, que destruye los bosgeelsl que dependen; las empresas de tala los @edalsus
territorios y amenazan o matan a quienes se leseopcel desarrollo de infraestructuras de transptee
invasores que también destruyen los bosgH8KCIAI-CMI instan a la ONU a brindar ayuda urgente para
proteger las vidas de los Pl en Brasil, en espatéahquellos que viven en aislamiento voluntario.

CHRAPA, Liberation eIBRO instan al Consejo a prestar atencion al dramasl@l en el noreste de la India,
que no son reconocidos (tambi8 por los Pl en Bangladesh); a los desalojos forzgdas violaciones de sus
derechos legalmente establecidos sobre los bostpuéss que dependen; a los obstaculos a la repaes®Em
politica; la falta de reconocimiento de sus dersdhta lengua, a la cultura y la identidad; y anlbtarizacion.

El REPI debe buscar informacién del Gobierno dimdia y visitar el noreste de ese pais (tamlhideration,
IBRO).

Resolucién 18/8 del Consejo de Derechos Humanos eslderechos humanos y los pueblos
indigenas (extractos)

El Consejo de Derechos Humanos,

[.]

Acogiendo con beneplacita resolucidon 65/198 de la Asamblea General, dde2diciembre de 2010, en la que
la Asamblea amplié el mandato del Fondo de la OBW@ahtribuciones voluntarias para los pueblos inkg,
de forma que pudiera ayudar a los representantéssdmrganizaciones y comunidades de pueblos indfge
participar en los periodos de sesiones del CoDH lps 6rganos creados en virtud de los tratadafedechos
humanos, sobre la base de una participacion pjureforzada y de acuerdo con las normas y los megitos
pertinentes, incluida la resolucién 1996/31 del BOX, de 25 de julio de 1996, e invitd a los Estaaagie
hicieran contribuciones al Fondo,

Reconociendda importancia que reviste para los Pl el podsitakzar, utilizar, fomentar y transmitir a las
generaciones futuras sus historias, idiomas, fi@ts orales, filosofias, sistemas de escriturdieyaturas, y
designar con nombres de su eleccién a comunidaagses y personas o mantener los que ya tenian,
Reconociendo tambiéue en el estudio sobre la educacion realizad®pbtEDPI [A/HRC/12/33] se destaca
que la educacion es una importante forma de caitrdbla preservacién de las culturas indigenas,
Reconociendo ademda necesidad de encontrar medios de promover tgcipacion de los representantes
reconocidos de los Pl en el sistema de la ONU kriém con los asuntos que les conciernan, dadonque
siempre estan organizados como organizacioneshergamentales,
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1. Acoge con beneplacitel informe del Alto Comisionado de las Nacionesdas para los Derechos Humanos
sobre los derechos de los Pl [A/HRC/18/26], y ldepgue presente al CoDH un informe anual sobre los
derechos de los Pl que contenga informacion sa@w@dvedades pertinentes de los érganos y mecanideno
derechos humanos y las actividades realizadaspofidina del Alto Comisionado en la Sede y sobtereeno

que contribuyan a la promocion, el respeto y laglaplicacién de las disposiciones de la Declanad® las
Naciones Unidas sobre los derechos de los puebtiigeinas, y que haga un seguimiento de la efickia
Declaracion;

2. Acoge también con beneplacitolabor del REPI y las visitas oficiales que iakl afio pasado, toma nota
con reconocimiento de su informe [A/HRC/18/35] yiemla a todos los gobiernos a que respondan
favorablemente a sus solicitudes de visita;

3. Solicitaal Relator Especial que presente un informe slabegecucién de su mandato a la Asamblea General
en su 67° periodo de sesiones [2012];

4. Acoge con satisfacciola labor del MEDPI y toma nota con reconocimiedtd informe sobre su cuarto
periodo de sesiones [A/HRC/18/43];

5. Acoge también con beneplacit practica adoptada por el Mecanismo de expeltoante sus periodos de
sesiones tercero y cuarto de dedicar un tiempocégme al debate de las actualizaciones de losriangs
estudios tematicos que le habian sido encomendaglmmnienda al Mecanismo de expertos que adopde est
practica con caracter permanente y alienta a losdBs a participar en estos debates y aportar sus
contribuciones;

6. Alientaa los Estados a que consideren la posibilidadidptar y reforzar, segin proceda, en cooperacian co
los Pl y siguiendo los consejos del Mecanismo geegs, medidas legislativas y de politica quept@ridad a

la educacion en la formulacion y aplicacion deategias nacionales de desarrollo que afecten ®llosn
particular medidas encaminadas a reforzar la @ujtdos idiomas de los PI;

7. Celebraque el Mecanismo de expertos haya finalizado gudits definitivo sobre los Pl y el derecho a
participar en la adopcion de decisiones [A/HRC/2BiAque haya incluido en él ejemplos de buenastiges a
diferentes niveles de la adopcién de decisioneqagticular en relacién con las actividades deifdsistrias
extractivas, y alienta a todas las partes inteessadque las consideren como una guia practicalqmuar los
objetivos de la Declaracién de las Naciones Unsiése los derechos de los pueblos indigenas;

8. Solicita al Mecanismo de expertos que siga trabajando dabbase de sus estudios anteriores, incluido el
estudio sobre los Pl y el derecho a participamesdiopcion de decisiones, segln se expone erineb Giftforme

del Mecanismo de expertos;

9. Solicita tambiéral Mecanismo de expertos que elabore un estuthi® s papel de los idiomas y la cultura en
la promocion y proteccion de los derechos y latided de los pueblos indigenas y lo presente ak€orde
Derechos Humanos en su 21° periodo de sesiong®fsbpe de 2012];

10. Solicita ademéasl Mecanismo de expertos que, con la asistencia @éicina del Alto Comisionado, elabore
un cuestionario para recabar la opinion de losdestacerca de las mejores practicas sobre posit@dilas y
estrategias de aplicacion apropiadas para logsasbgetivos de la Declaracion de las Naciones Ungtdore los
derechos de los pueblos indigenas;

11. Acoge con beneplacita aprobacién de la resolucién 65/198 de la Asamieneral, en la que la Asamblea
decidié organizar una reunion plenaria de alto Intde la Asamblea General, que recibird el nombre de
Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas gedebrara en 2014, con el fin de intercambiatqsude
vista y las mejores préacticas sobre la realizadérlos derechos de los PI, incluido el cumplimiedéolos
objetivos de la Declaracion de las Naciones Unitgse los derechos de los pueblos indigenas, paest
importancia de las consultas de composicion abégréael Presidente de la Asamblea General celeboarfos
Estados Miembros y los representantes de los Plntioms a determinar las caracteristicas de esadrgun
incluida la participacion de los pueblos indigeaada Conferencia;

12. Acoge también con beneplagita este respecto, la iniciacién del proceso petpao de la préxima
Conferencia Mundial y solicita al Mecanismo de etq® que, de conformidad con la resoluciéon 65/188ad
Asamblea General, participe en dicho proceso ytojum otros mecanismos pertinentes sobre cuestiones
relacionadas con los PI, contribuya a determirecéaacteristicas de la reunién, incluida la p@dition de los

Pl en la Conferencia Mundial y su proceso prepérgto

13. Solicita al Secretario General que, en cooperacion confiein@ del Alto Comisionado, la Oficina de
Asuntos Juridicos y otras dependencias competeetés Secretaria, elabore un documento detallabie dos
medios de promover la participacion en las Naciddeglas de los representantes reconocidos de l@nPI
relacion con los asuntos que les conciernan, dadong estan siempre organizados como organizacitmes
gubernamentales, y sobre la forma de estructueapadicipacion a partir, entre otras cosas, dedasas por

las que se rige la participacion en diversos érgade las Naciones Unidas de las organizaciones no
gubernamentales (incluida la resolucién 1996/31 EEDSOC) y las instituciones nacionales de derechos
humanos (incluidas la resolucién 5/1 del CoDH, 8alé junio de 2007, y la resolucidon 2005/74 dedaniSion

de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005)pyelsente al Consejo en su 21° periodo de sesiones;
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14.Decidecelebrar anualmente y dentro de los limites dedosrsos existentes una mesa redonda de medio dia
sobre los derechos de los Pl y, a este respedeiyrag en su 21° periodo de sesiones, una mesadadie
medio dia sobre el acceso de los Pl a la justicia;

15. Acoge con beneplacitel papel que desempefan las instituciones naei®ndé derechos humanos
establecidas de conformidad con los Principiodivela al estatuto de las instituciones naciona&eprdmocion

y proteccion de los derechos humanos (Principiofaés) en la promocion de las cuestiones indiggnas
alienta a dichas instituciones a desarrollar yreefiosus capacidades para desempefiar ese papeficamia,
aprovechando el apoyo de la Oficina del Alto Coariado y, en ese sentido, acoge con agrado latiuicide la
Oficina y de las instituciones nacionales de devechumanos de elaborar una guia operacional pas es
instituciones con el proposito de lograr los obmti de la Declaracién de las Naciones Unidas stize
derechos de los pueblos indigenas, y hace un ll@n&mpara que se dé amplia difusion a la guiavezase
haya concluido;

16. Acoge también con beneplacis cooperacién y coordinacién constantes entiRedhtor Especial, el Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas y el devame expertos, y les solicita que sigan deseanukri
sus tareas de manera coordinada y, en este seatinge con agrado su constante dedicacion a laogiomde

la Declaracién de las Naciones Unidas sobre loscties de los pueblos indigenas;

17. Reafirmaque el examen periddico universal es, junto adtganos de tratados de las Naciones Unidas, un
importante mecanismo para la promocion y protecdérlos derechos humanos y, a ese respecto, hace un
llamamiento para que se haga un seguimiento efecté las recomendaciones de los examenes periddicos
universales que se hayan aceptado en relaciérosd?l] y a que se considere seriamente la posililitt hacer

un seguimiento de las recomendaciones de los Gsgintratados sobre esa cuestion;

18. Alienta a los Estados que todavia no hayan ratificadooalv&nio sobre pueblos indigenas y tribales, 1989
(N° 169), de la Organizacion Internacional del Bjabp o no se hayan adherido a él, a que considaren
posibilidad de hacerlo, asi como la de respaldBelearacion de las Naciones Unidas sobre los tesede los
pueblos indigenas, y celebra que cada vez masdsstespbalden dicha Declaracién;

19. Acoge con benepléacitta celebracién del cuarto aniversario de la apidimade la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los derechos de los pueldégenas y alienta a los Estados que la han heglaossque
adopten medidas para tratar de lograr sus objet@rosonsulta y cooperacién con los Pl, cuandogutac

20. Acoge también con benepléaciéd establecimiento de la Alianza de las Nacioneglas para los Pueblos
Indigenas y la alienta a que desempefie su manglativo a la Declaracion de las Naciones Unidasestis
derechos de los pueblos indigenas mediante la iemitbn de recursos y en estrecha cooperacion vy
coordinacion con los Estados, los PI, los mecarssiohel CoDH, los 6rganos y organismos de la ONU
relacionados con los PI, las instituciones nacemdke derechos humanos y otras partes interesadas;

21. Decideseguir examinando esta cuestion en un futuro geriie sesiones de conformidad con su programa
de trabajo anual.
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Abreviaturas

AAKW:
ACHPR:
ACNUR:
ACPJ:
Al:
AIDA:
AIETS:
AIRRO:
AITPN:
AMUPA:
APDH:
ASAMCHI:
CCF:
CCJ:
CCSP:
CEASPA:
CEDAW:
CEMP:
CENIDH:
CERD:
CESCR:
CFCM:
CGEM:
CHRAPA:
CIAI-CMI:
CIDH:
CISA:
CITI:
CMRD:
CODENI:

CoE-ACFC:

COIDHB:
Conectas:

COPODEHUPA:

CPC:
CRC:
CsS:
DHCA:
DPB:
EBLUL:
EDM:
EIP:
EJ:
EWC:
FAIRA:
FIDH:
FL:
FORUMASIA:
FPHRC:
Gl:
HRA:
HRCSCM:
HRRF:
IBRO:
ICE:
ICHR:
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Arular Association of Kazakh Women
African Commission on Human and Peoples Righ
La Agencia de la ONU para los Refugiados
Alianza Ciudadana Pro Justicia, Panama
Amnesty Internacional
Asociacion Interamericana para la DefensaAiabiente
Asociacion Internacional de Escuelas de @@l$ocial
American Indians Rights and Resources Owgitin
Asian Indigenous and Tribal Peoples Network
Alianza de Mujeres de Panama
Asamblea Permanente por los Derechos Humanos
Asociacion Ambientalista de Chiriqui, Pané
Citizens’ Constitutional Forum, Fiji
Comision Colombiana de Juristas
Centro de Capacitacion Social de Panama
Centro de Estudios y Accion Social Panamefio
Comité de la ONU para la Eliminacion de ls®@iminacion contra la Mujer
Centro de la Mujer Panamefia
Centro Nicaragiiense de Derechos Humanos
Comité de la ONU para la Eliminacién de laddiminacién Racial
Comité de la ONU de los Derechos Econdmigosiales y Culturales
Child Protection Center, Mongolia
Center for Gender for Equality, Mongolia
Centre for Human Rights and Peace Advocacy
Comision de las Iglesias para Asuntossimiacionales del Consejo Mundial de Iglesias
Comision Interamericana de Derechos Humanos
Consejo Indio de Sudamérica
Consejo Internacional de Tratados Indios
Centre for Minority Rights Development
Federacion Coordinadora Nicaragiense deGQiie trabajan con la Nifiez y la
Adolescencia
Council of Europe Advisory Committee ohetFramework Convention for the
Protection of national Minorities
Colectivo de Organizaciones e InstituciodesDerechos Humanos de Bolivia
Conectas Direitos Humanos — ConectasahliRights
Coordinadora Popular de los Derechasahos de Panama
Congres Populaire Coutumier, Nouvelle-Calégloni
Comité de la ONU de los Derechos del Nifio
Cultural Survival
Diné Homeowners & Communities Association
Defensoria del Pueblo de Bolivia
Oficina Europea de Lenguas Minoritarias
Episcopal Diocese of Maine
Escuela Instrumento de Paz
Earth Justice
Endorois Welfare Council
Foundation for Aboriginal and Islander ResgeAction
Federacion Internacional de los Derechos Hwmsa
France Libertés — Fondation Danielle Mitterrand
Asian Forum for Human Rights and De\gieent
First Peoples Human Rights Coalition
Greenpeace International
Human Rights Advocates
Human Rights Center to Support Citizensnyia
Human Rights Research Fund
International Buddhist Relief Organisation
Indian Council of Education
International Council for Human Rights
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IDCT: llchamus Development Consortium Trust

IED: International Education Development

[IMA: Instituto Internazionale Maria Ausiliatrice

ILRC: Indian Law Resource Centre

IMADR: International Movement against Discriminatiand All Forms of Racism
Incomindios: International Committee for the Indiges of the Americas

IPLPP-UA: Indigenous Peoples Law and Policy Progecéditine University of Arizona
IPNC: Indigenous Peoples and Nations Coalition

IRPP: Institute on Religion and Public Policy

Itgel: Itgel Foundation

IWGIA: International Work Group for Indigenous Affa

KF: Koani Foundation

KSC: Kenya Stakeholders' Coalition for the UniatiRBeriodic Review
LF-SRI: Lechuga Foundation Fiji — Sexual Rightsi&tive

MCSF: Maa Civil Society Forum

MITA: Movimiento Indio "Tupaj Amaru"

MLDH: Mouvement laotien pour les droits de 'homme

MLGBTC: Mongolian LGBT Center

MPIDO: Mainyoito Pastoralist Integrated Developm@nganization

MRAP: Movement Against Racism and for Friendshipasen Peoples

MSV: Many Strong Voices

NAIDSF: National AIDS Foundation

NIYC: National Indian Youth Council

NN: Navajo Nation

NNHRC: Office of the Navajo Nation Human Rights Guission

NS: Nord-Sud XXI

NZCT: Ndugu Zangu Charitable Trust

OACDH: Oficina del Alto Comisionado para los deresthumanos

OMCT: Organizacion Mundial contra la Tortura

OPDP: Ogiek People Development Programme

PCRC: Pacific Concerns Resource Centre, Fiji

PDDH-ES: Procuraduria Para la Defensa de los Desddiomanos, El Salvador
PDDH-N: Procuraduria Para la Defensa de los Desethmnanos, Nicaragua
PHGEMN: Pastoralists’ and Hunter Gatherers’ Etivioorities Network

PIDCP: Pacto Internacional de Derechos Civiles itieos

PISP: Pastoralist Integrated Support Programme

PWAC: Pohnpei Women Advisory Council

RADDHO: Rencontre africaine pour la défense degslode 'homme

REPI: Relator Especial de la ONU sobre los derededss pueblos indigenas
RIA: Red para la Infancia y Adolescencia, El Satwad

SC: Saami Council

SE: Sudwind Entwicklungspolitik

SIPC: Southeast Indigenous Peoples' Centre

SPA: Sociedad por los Pueblos Amenazados

SUHAKAM: Human Rights Commission of Malaysia

TCANC: Tribal Council of the Akiak Native Community

UNA-Sweden: United Nations Association of Sweden

UNASUR: Union de Naciones Suramericanas

UNPO: Unrepresented Nations and Peoples Organisati

UOCLIHRC: University of Oklahoma College of Law émhational Human Rights Clinic
USHRN: United States Human Rights Network

USTKE: Union syndicale des travailleurs kanakse=t eixploités

VIDES: International Volunteerism Organization ¥domen, Education and Development
VIVAT-Int: VIVAT International

WHPC: World Hmong Peoples' Congress

WSDP: Western Shoshone Defense Project

ZFM: Zorig Foundation, Mongolia
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4. VARIOS

Préximos eventos y reuniones de interés para los @hios indigenas

Debido al espacio limitado y a la importancia dehtenido incluido en este Informativo, renunciamds,
manera excepcional, a incluir nuestra agenda drirpo§ eventos y reuniones de interés para los paebl
indigenas. Esta agenda se encontrara pronto didpoen nuestro sitio Internet en la siguiente di@T
http://www.docip.org/Agenda.116+M57d0acf4f16.0.himlal escogeAgendaen el menwoCip en la ONUL

Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Blos Indigenas:
Convocatoria de propuestas sobre las lenguas y laltura de los pueblos indigenas

El MEDPI hace un llamado para contribuciones s@bneapel de las lenguas y la cultura para la peatecy
promocion de los derechos y la identidad de losblmgeindigenas que el MEDPI tiene como tema de| su
proximo estudio, en conformidad con la Resoluci@i81(Septiembre de 2011) del Consejo de Derechos
Humanos. Este llamado esta dirigido a:

- Las personas y los pueblos indigenas y / o sesgsentante(s)

- Actores no estatales, incluidas las organizasiamegubernamentales
- Instituciones nacionales de derechos humanos

- Todos los demés interesados

Las contribuciones deberan enviarse a mas tardaf éé febrero 2012para ser consideradas en el estudio del
Mecanismo de Expertos. Un proyecto sera finalizagaincipios de abril de 2012, en preparacion fmrplinta
sesion del MEDPI en julio de 2012.

Gracias por enviar sus contribuciones a Claire €han la siguiente direcciéecharters@ohchr.org

Para més informacion, por favor visitar la pagirebvdel Mecanismo de Expertos sobre los Derechdssde
Pueblos Indigenabttp://www.ohchr.org/SP/Issues/PIndigenas/EMRIPiREEMRIPIndex.aspx

Si tiene comentarios y sugerencias acerca ddréetenativg por favor no dude en comunicarnoslos :

- por correo electrénico docip@docip.ordObjeto: Informativo)
- por fax al: + 41 22 740 34 54
- por correo postal a: doCip, 14 avenue Trembléy;1209 Genéeve

iGracias!

INFORMENOS DE SU CAMBIO DE DIRECCION

Por favor inférmenos cada vez que cambie su didacté mail / correo, o su nimero de teléfono /ffara que
podamos mantener nuestras direcciones al dia. Mama®rreo electrénico docip@docip.orgtema: Cambio
de direccion. jMuchas gracias!
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Contribuyen a la presente edicién
David Matthey-Doret, Geneviéve Herold

Traduccion
Virginia Alimonda, Marie Bismuth, Julie Graf, NatleaStitzel.

La reproduccion y difusion de la informacion aqoiienida son bienvenidas, siempre y cuando séaditeente.
Se publica en espafiol, inglés, francés y ruso.
Version original: forma impresa e Internetww.docip.org) del texto en inglés.
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Este documento se ha realizado con la ayuda fiesaale la Comunidad Europea. El contenido de este
documento es responsabilidad exclusiva de doCipmado alguno debe considerarse que refleja lagisi
de la Unién Europea.

Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacién
El Cantén de Ginebra
La Ciudad de Ginebra

doCip - 14, avenue Trembley - 1209 Ginebra - SUIZA
Tel: +41.22.740.3433 - Fax: +41.22.740.3454 - carrelectronico: docip@docip.org
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